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. 1 NTRODUCTI ON
A. Généralités
1. En vertu des articles 4 (par. 1 et 2) et 12 de |la Convention, les

Parties visées a |'annexe | de cet instrument doivent conmuni quer

péri odi quenent certains él énents d information a | a Conférence des Parti es.

Par sa décision 9/CP.2 1, celle-ci leur a denandé de présenter |eurs deuxieéenes
conmuni cati ons national es avant le 15 avril 1997, |les pays en transition ayant
cependant jusqu'au 15 avril 1998 pour ce faire. Les Parties ont été priées

d' établir |eur conmmunication confornménent aux directives données dans |'annexe
de | a décision.

2. En application de cette méne décision, une prem ére conpil ation-synthése
des deuxi émes communi cations nationales des Parties visées a |'annexe | a été
présentée a |la Conférence lors de sa troisiéene session. La Conférence a alors
prié |le secrétariat "d établir une conpilation-synthése conpl éte des deuxiénes
conmuni cations nationales [...] pour qu'elle |'exanmne a sa quatri éne session"
(décision 6/CP.3) 2 Le présent docunent a été établi en réponse a cette
demande.

3. Cette deuxi ene conpil ation-synthese est fondée sur |es deuxiénes
conmuni cati ons nationales de 30 Parties visées a |'annexe | 3 sur le projet de
deuxi éme comuni cation nationale de | a Fédération de Russie (RUS), sur

des extraits des deuxi émes communications de |'lItalie (I TA) et du Luxenbourg
(LUX), ainsi que de la prem ére conmunication nationale de la Slovénie (SVN)
qui seront soum ses bientdt, et sur les prem éres conmunications de |la
Lituanie (LTU) et de |I'Ukrai ne (UKR) *“.

B. Présentation et néthode

4, Le présent docunent reprend d' une facon générale le plan et |la
nmét hode suivis pour |es précédentes conpil ations-syntheses des
comuni cations national es des Parties visées a |'annexe |. Il se présente

sous forme de texte anal ytique entrecoupé de graphi ques et de tabl eaux.

1/ Pour | e texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence
des Parties a sa deuxi éme session, voir |e docunent FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1.

2/ Pour | e texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence
des Parties a sa troisiénme session, voir |e docunent FCCC CP/ 1997/ 7/ Add. 1.

3/ Al | emagne (DEU), Australie (AUS), Autriche (AUT), Bel gique (BEL),
Bul garie (BUL), Canada (CAN), Conmunauté européenne (EU), Danemark (DNK)
Espagne (ESP), Estonie (EST), Etats-Unis (USA), Finlande (FIN), France (FRA),
Gréce (GRE), Hongrie (HUN), Irlande (IRE), Islande (ICE), Japon (JPN)
Lettoni e (LAT), Mnaco (MON), Norvége (NOR), Nouvelle-Zél ande (NzZL), Pays-Bas
(NLD), Pologne (PQOL), Portugal (POR), République tchéque (CZE), Royaune-Un
(GBR), Slovaquie (SLO, Suéde (SWE) et Suisse (CHE)

4/ La Lituanie et |'Ukraine n'ont sounms que des prem éeres
conmuni cations, nmais comme elles n'avaient pas été prises en considération
dans | es conpil ations-synthéeses des prem éres comuni cati ons nati onal es,

il a été décidé d en tenir conpte dans |e présent rapport.
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Un résunmé (FCCC/ CP/ 1998/ 11) et des tabl eaux contenant |es données techni ques
sur les inventaires et |les projections (FCCC CP/ 1998/ 11/ Add. 2) sont publiés
sépar énent .

5. On s'est fondé sur la prem ere conpil ati on-synthése des deuxi énmes
conmuni cati ons nationales, qui ne portaient que sur 17 Parties visées a

| "annexe | et Monaco, ainsi que sur |es deuxiénmes conmuni cations recgues
depuis d' autres Parties. Le secrétariat a bénéficié du concours d' experts

de I'Institut asiatique pour |'énergie (AEl), du Centre pour |'énergie,

| " environnenent, |a science et |a technique (CEEST), de |'Agence
internationale de |'énergie (AIE), de |'Organisation |atino-américaine

de | ' énergie (OLADE) et de |'Organisation de coopération et de dével oppenent
économ ques (OCDE). Pour établir |e docunment conplet demandé par | a Conférence
des Parties & sa troisiéme session, on a rédi gé des sections nouvelles qui ne
figuraient pas dans |l a prem ére conpil ation-synthése des deuxiénes

comuni cations nationales et qui portent sur |es conditions propres aux pays,
| es ressources financiéres et le transfert de technologie, la recherche et

| ' observation systématique, |es prévisions concernant |es incidences des
changenents climatiques, |'évaluation de la vulnérabilité et |'adaptation
ainsi que sur |'éducation, la formation et la sensibilisation du public.

A égal enent été aj outée une section concernant d'inportants aspects de |la
conmuni cati on de données, pour appeler |'attention des Parties sur des
questions qu'il conviendrait peut-&tre de prendre en considération en vue de
la révision des directives pour |'établissenent des comuni cati ons nati onal es.
Ces questions sont égal ement évoquées briévement tout au | ong du présent
docunent. A sa huitiéne session, |'Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogi que (SBSTA) a défini une néthode et un cal endrier pour |a
révision des directives, afin de proposer des changenents a | a Conférence

des Parties lors de sa cinquiéne session (FCCC/ SBSTA/ 1998/6). Les observations
formul ées dans | a présente conpilation pourraient étre utiles a cet égard.

6. A ses septiéne et huitiéne sessions, |le SBSTA a prié le secrétariat de
lui présenter, a sa neuviéne session, des docunents sur |es probl énes

mét hodol ogi ques que celui-ci aurait recensés |lors du dépouillenment des

i nventai res nationaux des émissions de gaz a effet de serre et |lors des
exanmens approfondis (FCCC/ SBSTA/ 1997/ 14, FCCC/ SBSTA/ 1998/ 6). Ces probl énes
sont exami nés en détail dans |es docunments FCCC/ SBSTA/ 1998/ 7 et

FCCC/ SBSTA/ 1998/ 8, établis pour |a neuviéne session du SBSTA, auxquels

nous renvoyons le lecteur. Il est égal enent prévu d' anal yser |es questions

t echni ques soul evées par les projections et |'évaluation des incidences et de
|"efficacité de certaines nesures. Cette anal yse conpl étera |'étude des

probl émes mét hodol ogi ques relatifs aux projections qui figure dans |e présent
docunent .

7. Chaque année, les Parties doivent fournir des données d'inventaire sur
les gaz a effet de serre (décision 9/CP.2), qui sont mises en tableaux par le
secrétariat. Pour la quatri éme session de |la Conférence, celui-ci a établi des
t abl eaux synoptiques (FCCC/ CP/ 1998/1NF.9) qui résument |les informations
conmuni quées avant |le 30 septenbre et qui conpl étent |es données d'inventaire
fournies dans | a présente conpil ation-syntheése.
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I'1. CONDI TI ONS PROPRES AUX PAYS
8. La plupart des comuni cations national es contiennent une description
des conditions particulieéres dans |esquelles se déroulent |les activités
découl ant de | a Convention. Il est utile de connaitre ces conditions pour

m eux conprendre |a démarche suivie par chaque Partie, |es possibilités
d' action, les secteurs de |I'économe ou |les mesures sont |le plus efficaces
ainsi que les types d instrunents m s en oeuvre.

9. Les deuxi émes conmmuni cations national es donnent en général une bonne

i dée de la situation soci oécononm que des pays consi dérés, nmmi s dans bien des
cas les informations fournies ne sont pas directenent conparables. Les
conditions nationales sont en effet décrites de diverses fagcons, au noyen de
di vers indicateurs. Par exenple, pour ce qui est de |la croi ssance économ que
certaines Parties fournissent des données sur |eur produit national brut (PNB)
et d autres sur leur produit intérieur brut (PIB); en ce qui concerne

| " énergie, |es renseignements portent tantdét sur |la production d' énergie
primaire, tant6t sur |la consommation finale; |es données concernant des
secteurs comme |les transports sont soit des val eurs absol ues, soit des
chiffres par habitant et portent aussi sur des années différentes; quant

au nonbre de véhicul es par habitant, certaines Parties indiquent |e nonbre
de voitures particuliéres, d autres | e nonbre de véhicul es autonobil es

(y conpris pour le transport de marchandi ses) et d'autres encore fourni ssent
un chiffre sans préciser a quoi il se rapporte.

10. Certains pays font |argenent appel a des sources d' énergie renouvel abl es
conme | ' énergi e hydraulique (Islande, Norvege, Suisse) ou a |'énergie

nucl éaire (France) pour |a production d' électricité. Les progranmes visant

a accroitre |l e rendenent énergétique et a écononiser |'énergie y ont donc
général ement noins d'incidences sur |es énissions de di oxyde de carbone que
dans | es pays utilisant des conbustibles fossiles. La dotation en ressources
naturel |l es peut jouer un grand rdle dans |e choix des conbustibles et

des sol utions de rechange. Pour de nonbreuses Parties, |la sécurité de

| " approvi si onnenent est une considération inportante qui peut les faire

hésiter a abandonner | e charbon d' origine locale, nméne s'il est relativenent
cher.
11. La politique de tarification et |es subventions connexes sont

déterm nantes pour |'anélioration du rendenment énergétique et pour |'adoption
de nesures d' atténuation plus anbitieuses. Le comerce international tend a
niveler les cours des divers conbustibles, mais les prix a la consomation
varient énormément d' un pays a |'autre en raison des écarts entre |l es taxes
ou subventions, ainsi qu' entre les frais de transport intérieur et les colts
de production énergétique. Les entreprises et |es nménages qui payent |'énergie
plus cher rentabilisent plus rapidenment |eurs investissenents dans

| "amélioration du rendenent énergétique. L'octroi de subventions, en
particulier pour |'utilisation de conbustibles fossiles dans |a production

d électricité, peut étre notivée, entre autres, par un souci de préserver
|"enmploi et d assurer la sécurité de |'approvisionnenent - considérations

qui peuvent influer sur |la volonté des Parties de prendre certaines mesures.
Rares sont |es pays qui ont fourni des détails sur les prix, |les taxes ou

| es subventions dans | e secteur de |'énergie.
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12. Les caractéristiques physiques et dénopgraphi ques des pays sont égal enent
i nportantes. La géographie - latitude, relief et particularités du territoire

(nmont agnes, nmer) - ainsi que la densité, la répartition et |la croissance de
| a population influent sur |le niveau et | es nodes de consommati on d' énergie.
Entrent par exenple en jeu les préférences en mati ére de transport et |es
possi bilités de chauffage urbain

13. Le rble de |"agriculture varie énorménent selon |es pays, dont certains

sont de gros exportateurs de produits agricoles (conme |a Nouvel |l e-Zél ande) et
d' autres de gros inportateurs. Les formes d' agriculture et, partant, les types
d' émi ssions sont tres divers, certains pays se prétant a |'élevage et d' autres
a la culture. Les émi ssions dans ce secteur dépendent beaucoup de la politique
agricole en général, mmis seules quelques Parties ont fourni des détails sur

| es subventions. Pour certains pays, |'anmglioration de |a capacité

d' absorption va de pair avec |'adoption de nesures d'atténuation (on citera

| " exenpl e de | a Nouvel |l e-Zél ande), nmais pour d autres cela est plus difficile

pour des raisons soit physiques, soit économni ques (Royaune-Uni).

14. Pour pouvoir conprendre |'action nenée par |es pays dans |e donmai ne

du climat, il est égal enent essentiel d' avoir des renseignenents sur |les
instruments a la disposition des gouvernenents et sur |es pouvoirs dévol us
al'Etat et aux collectivités locales. L'inportance accordée par |es pouvoirs
publics a la limtation des ém ssions de gaz a effet de serre et a la
protection de |'environnenment varie d un pays a |'autre. Le réginme politique
influe aussi sur |'attitude des Parties dans ce domai ne. Certai nes mesures
sont décidées a |'échelle nationale, mais doivent étre appliquées a |'échel on
local ou les ressources, |es conpétences ou |a notivation nécessaires font
parfois défaut. La structure institutionnelle de chaque gouvernenent, |e degré
de décentralisation et les relations entre les différents organi snes et

m ni stéres sont des facteurs inportants pour |'action dans |e domai ne des
changenents climtiques. Il faut aussi bien voir que |es gouvernements sont
soum s a diverses exigences qui peuvent entrer en conflit avec la limtation
des ém ssions de gaz a effet de serre : croi ssance économ que, augnentation
de la nmobilité, sécurité de |'approvisionnenent en énergie, préservation de
|"enploi, etc. Ces él énments varient selon les Parties et ne sont pas bien
décrits. Dans beaucoup de pays, des comtés internministériels ont été créés
pour faciliter la coordination et |la surveillance des mesures prises

- décision jugée inportante pour intégrer |les considérations climatiques

dans | a politique économ que et la politique énergétique de |a nation

15. Tous les pays en transition Parties ont souligné que | e passage a une
économ e de marché s'acconpagnait d'une profonde transformati on de |eurs
structures économ ques et sociales, d un effondrement des nmarchés étrangers
traditionnels, ainsi que d une contraction de |a consommation intérieure et
de la production industrielle. Dans |la plupart de ces pays, une reprise
économ que s'est anorcée pendant |a période 1993-1995. Mais des difficultés
financi éres persistantes ont fait obstacle & |'adoption de mesures dans le
donmai ne des changements climatiques, et en particulier a |I'exécution de
certains projets. La plupart des pays en transition ont indiqué qu'ils
cherchaient a concilier leur action dans ce domai ne avec d' autres inpératifs
come | 'augnentation de |'activité économ que en général gréace a la
privatisation et a la libération des prix, la création de marchés de capitaux
et la solution de probl énmes soci aux urgents. |ls conviennent aussi que
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la période de transition leur offre |'occasion d améliorer la qualité de
| " envi ronnement par de nouvel |l es nesures | égislatives, réglementaires

et écononi ques ayant des effets directs et indirects sur les ém ssions
de gaz a effet de serre.

16. La question de savoir comrent réduire a long terne | es ém ssions

ant hropi ques, et en particulier comment agir sur les facteurs soci oéconom ques
et les activités qui sont a l'origine de rejets de gaz a effet de serre, n'a
pas encore été prise sérieusenment en considération; on comence a conprendre

| a nécessité d une nodification des conportenents (Japon, Pays-Bas, Suéde).

I11. | NVENTAI RES DES EM SSI ONS ANTHROPI QUES ET DES ABSORPTI ONS
DE GAZ A EFFET DE SERRE POUR LA PERI ODE 1990- 1995

17. Cette section porte sur |les données d'inventaire présentées par

36 Parties pour |le dioxyde de carbone (CQO), |le néthane (CH,) et |'oxyde
nitreux (N,O, pour |es ém ssions provenant des conbustibles de soute utilisés
dans | es transports internationaux, et pour |les autres gaz a effet de serre,

| es précurseurs de |'ozone et |e dioxyde de soufre (SQ), pour 1990 et 1995

On y trouvera des renseignenents sur |es tendances des ém ssions gl obal es de
gaz a effet de serre, ainsi que des rejets de CO, CH, et N,O et sur

| " évol uti on des principal es sources pendant |a période consi dérée. Les

t abl eaux présentés dans | e docunent FCCC/ CP/ 1998/ 11/ Add. 2 fourni ssent des
chiffres détaillés. Bien que 36 Parties soient prises en considération dans le
présent docurent, |'analyse des tendances pour |a période 1990-1995 porte sur
seul enent 30 Parties visées a |'annexe | et Mnaco, car trois pays (LTU, SVN,
UKR) n'ont fourni d'inventaire que pour 1990 et car |a Comrunaut é européenne
n'est pas prise en conpte - ses Etats menbres étant consi dérés

i ndi vi duel | ement .

18. En 1995, la part du CO, dans |les énissions totales de gaz a

effet de serre des pays visés a |'annexe |, exprinmtes en équival ent CO,
atteignait 82 %- contre 12 %pour le CH, 4 %pour e NOet 2 %pour les

hydr of | uorocar bones (HFC), |es perfluorocarbones (PFC) et |'hexafluorure de
soufre (SF;) pris ensenble. Les parts des différents gaz n'ont guere changé
entre 1990 et 1995, sauf pour les HFC, les PFC et |le SF; dont |a contribution
gl obal e est passée de 1,5 a 2 % Le CO était le principal gaz anthropi que a
effet de serre pour toutes les Parties, sauf pour |a Nouvelle-Zél ande ou |l e CH,
occupait la prenm ére place. La figure 1 indique |la part de chaque gaz dans |es
émi ssions totales des Parti es.

A. Sources d' émi ssion

19. En 1995, |la consommation de conbustibles était |a principale source
de di oxyde de carbone : elle était a |'origine de 96 % des ém ssions de
CO, des Parties visées a |'annexe | prises collectivenent. Pour 14 pays
(AUS, CZE, DEU, DNK, EST, FIN, GBR, HUN, LAT, LUX, NLD, POL, RUS, USA),

| e pourcentage dépassait 95 % Pour d' autres, comme |'Autriche, |'lslande,
I a Nouvel |l e-Zél ande et |a Norvege, la proportion était noindre, peut-étre
parce que ces pays classent |les émi ssions de |'industrie sidérurgique

i nputables a | a conbustion dans |a catégorie des procédés industriels et
non sous |a rubrique consomrati on de conbusti bl es.
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Figure 1 : Part de chaque gaz dans |es éni ssions gl obal es de gaz
a effet de serre, 1995
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Note : Ne sont pas prises en considération les émissions dues au changement d'affectation des terres et alaforesterie. L'expression "Autres gaz"
désignelesHFC, les PFC et le SF;. Pour permettre la comparaison, e secrétariat a utilisé les potentiels de réchauffement de la planéte (PRP)

de 1995 établis par le GIEC, avec un horizon temporel de 100 ans. Les estimations pour 1995 étant incompletes, on sest fondé sur les estimations
de 1994 pour la Belgique, I'Espagne, la Fédération de Russie, la Pologne et le Portugal. Pour la Lituanie, la Slovénie et I'Ukraine, les estimations
de 1990 sont indiquéesici, mais ne sont pas comprises dans le total.
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20. En ce qui concerne la répartition des ém ssions de CO, dues a la
consommati on de conbustibles, la part du secteur de |'énergie dépassait 30 %
en noyenne, et 50 % pour huit Parties (AUS, BUL, CZE, DNK, EST, GRE, PO,
SLO). Le secteur des transports était |a deuxi éme source de rejet de CG

(27 %9, sa part variant entre 51 % (Norvege) et 7 % (République tchéque).
Pour six Parties (AUT, FRA, LUX, NOR, NZL, SWE), il était |la prem ére source.

21. Les principal es sources d' ém ssion de néthane en 1995 étaient |les

ém ssi ons fugaces de conbustibles (35 % et |'agriculture (34 %, suivies
par | es déchets (28 % . L'inportance relative des ém ssions fugaces de
conbusti bl es était due pour beaucoup a | a Fédération de Russie. Elles
occupaient le prem er rang dans |les ém ssions totales de CH, pour cing
Parties (CAN, CZE, HUN, POL et RUS), leur part allant de 36 % (POL) a 68 %
(RUS). Pour 17 Parties, c'était |'agriculture qui représentait la principale
source d' énmission de CH,, la part de ce secteur atteignant jusqu' a 89 % en
Nouvel | e- Zél ande. Pour neuf Parties (AUT, BUL, DEU, FIN, GBR, |ITAL, NOR, POR
USA), | es déchets venaient en téte, |es pourcentages variant entre 36 % pour
les Etats-Unis d' Amérique et 74 % pour |e Portugal

22. En 1995, les émi ssions gl obal es d' oxyde nitreux étaient inputables

d' abord a |'agriculture (45 %, puis a |la consommati on de conbustibles (26 %
et aux procédés industriels (24 % . Les rejets avaient pour origine principale
|"agriculture (enmploi d'engrais) pour 20 Parties, |a consommtion de
combusti bl es pour huit Parties (AUT, BUL, CAN, CZE, EST, HUN, JPN et SVE) et

| es procédés industriels pour trois Parties (BEL, FRA, GBR)

23. Vingt et une Parties ont signalé des rejets d' un ou plusieurs autres gaz
a effet de serre (hydrofluorocarbones, perfluorocarbones et hexafluorure de
soufre). En 1995, ils représentaient plus de 4 % des ém ssions totales de gaz
a effet de serre du Japon, de |a Norvege et des Pays-Bas.

B. Evolution des énissions

24, Les données d'inventaire fournies dans | es deuxi énes conmuni cati ons
nati onal es des Parties visées a |'annexe | nontrent que |es énissions gl obales
de tous les gaz considérés ont fléchi d environ 4,6 %entre 1990 et 1995
(compte non tenu des ém ssions dues au changenent d' affectation des terres et
ala foresterie), en raison surtout des réductions enregi strées dans |es pays
en transition. Les ém ssions totales ont augnenté dans des proportions allant
jusqu'a 11 % pour 16 Parties (AUS, AUT, BEL, CAN, DNK, ESP, FIN, GRE, |RE,

I TA, JPN, NLD, NOR, POR, SWE, USA). Elles ont dimnué pour 12 Parties (BUL
CZE, DEU, EST, GBR, HUN, ICE, LAT, LUX, POL, RUS, SLO dont quatre seul enent
étai ent des pays visés a |'annexe Il (DEU, GBR, ICE et LUX), |a baisse

s' échel onnant entre 24 % (LUX) et 4 % (I CE). En 1990, ces 12 Parties étaient
al'origine de 35 % des ém ssions total es des pays visés a |'annexe |

Trois Parties (CHE, FRA, NZL) ont signal é pour 1995 des éni ssions a peu preés
égales a celles de 1990. La figure 2 indique pour chaque Partie | es ém ssions
de 1990 et celles de 1995, en gi gagrammes.
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Figure 2 : Emissions globales de gaz a effet de serre en 1990 et 1995
(non compris les émissions dues au changement d'affectation desterreset alaforesterie)
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25. Si I'on prend en considération |es ém ssions et absorptions
correspondant au changenent d'affectation des terres et a la foresterie,
telles qu'elles sont évaluées par le AEC, |a baisse globale des ém ssions
totales des Parties visées a |'annexe | représente 6,2 % CQutre les quatre
pays susnentionnés qui ont fait état d' une dimnution de |eurs ém ssions

par rapport a 1990 (DEU, GBR, ICE, LUX), quatre autres Parties visées

a |"annexe Il (AUT, CHE, FRA, NOR) ont signal é une régression ou une
stabilisation de leurs rejets lorsque |I'on faisait entrer en |ligne de conpte
ces ém ssions et absorptions (voir la figure 3). En 1990, ces huit Parties
de |I'annexe Il étaient a |'origine de 16 % des émi ssions totales des Parties
visées a |'annexe | (y conpris |es ém ssions inputables au changenent

d' affectation des terres et a la foresterie).

Figure 3 : Variation en pourcentage des ém ssions gl obal es
de gaz a effet de serre entre 1990 et 1995

Percentage change
i
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[] Percentage change excluding LUCF B Percentage change including LUCF

Note : Pour le Canada, la Grece, I'lslande et Monaco, on ne dispose par d'estimations concernant les émissions dues au changement d'affectation
desterres et alaforesterie. Pour I'Autriche, les émissions totales de gaz a effet de serre, y compris celles qui étaient imputables au changement
d'affectation desterres et alaforesterie, étaient au méme niveau en 1995 qu'en 1990. La France, la Nouvelle-Zélande et 1a Suisse affichaient le
méme niveau qu'en 1990 pour les émissions n'englobant pas les rejets de cette catégorie.

26. Toutes les Parties visées a |'annexe Il (a |'exception de |'AlIlenmagne,
de |l a Grande-Bretagne, du Luxenbourg et de |la Suisse), qui étaient
responsabl es de 60 % des énissions totales de di oxyde de carbone des Parties
visées a |'annexe | en 1990, ont fait savoir que leurs émn ssions de CO avaient

augnent é entre 1990 et 1995. Pour 13 des 19 Parties, |'accroissenent était
supérieur a 5 % avec un maxi mumde 14 % (DNK). Douze Parties, a savoir tous
| es pays en transition et les quatre Parties de |'annexe Il susmentionnées,

ont signal é une dimnution de |eurs ém ssions de CO, pendant |a période

consi dérée, | a baisse maxi mal e représentant 51 % (LAT). Les ém ssions de ces
12 Parties représentaient 35 % des ém ssions des pays visés a |'annexe

en 1990. Dans l|la catégorie des ém ssions provenant de |a consonmation de
combusti bles, |le secteur des transports est |la source de CO, qui s'est le plus
dével oppée depuis 1990 : 23 Parties ont enregistré une augnentation all ant

de 2 % (GBR) a 31 % (LUX).

27. Huit Parties (CAN, DNK, ESP, GRE, ITA, NOR, POR, USA), qui entraient
pour 36 % dans | es ém ssions de CH, des pays visés a |'annexe | en 1990,

ont fait état d' une augnentation de |eurs ém ssions de méthane. Vingt autres
ont signal é une dimnution. Deux Parties (BEL, IRE) ont fait savoir que

| eurs émi ssions s'étaient stabilisées. La source d' ém ssion de CH, qui avait
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augnent é |l e plus rapidenent (ou dimnué le noins) était constituée par les
déchets pour 16 Parties, |es ém ssions fugaces de conbustibles pour 12 Parties
(AUT, BUL, CAN, DNK, FRA, GRE, HUN, IRE, JPN, LUX, NZL, NOR) et |'agriculture
pour 3 Parties (CHE, GBR, SVE).

28. En ce qui concerne les ém ssions totales de N,O |e tableau est
contrasté, avec une baisse de 48 % en Estonie et, a |'autre extréme, une
augnent ati on de 25 % au Canada. Dix Parties (AUS, AUT, BEL, CAN, CHE, JPN
LUX, NLD, POR, USA), qui étaient responsables de 37 % des ém ssions des pays
de |I'annexe | en 1990, ont fait état d'un accroissenent de leurs rejets.
Vingt et une Parties ont signal é une augnmentation des énissions inputables
a la consommation de conbustibles, due essentiellenent au secteur des
transports ou une hausse a été enregistrée par 22 Parties (AUS, AUT, BEL,
CAN, CHE, CZE, DEU, DNK, ESP, FRA, GBR, GRE, ICE, IRE, ITA JPN, LUX, NLD
NZL, POR, SWE, USA). Pour tous ces pays, a |'exception de |la G éce,

des Etats-Unis, du Japon et de |a Suéde, |'augnentation a été supérieure

a 20 % Trois Parties seulement (BEL, CZE, USA) ont signal & un accroi ssenent
des ém ssions de N,O provenant des procédés industriels; pour 14 Parties,
les rejets de ce secteur ont dimnué de plus de 10 % Pour ce qui est de

| "agriculture, seules six Parties (AUS, AUT, CAN, ITA, NLD, USA) ont fait
état d' une augnentation des ém ssions, tandis que 22 affichaient une

di m nuti on.

29. La majorité des pays signalent une dimnution des ém ssions de PFC
depui s 1990, sauf |e Canada, les Etats-Unis et | e Japon ou elles ont augnenté
de 1 % 166 % et 59 % respectivenent. En revanche, les rejets de HFEC et de
SF, se sont accrus pour |la plupart des Parties déclarantes; certaines n'ont

si gnal € aucune ém ssion de HFC pour 1990 et d'autres ont fait état d' une

croi ssance pouvant aller jusqu' a 190 % Cette évolution est inputable,

en particulier, al'utilisation de HFC a | a place de substances appauvri ssant
| a couche d' ozone réglenentées par |le Protocole de Montréal. Dans tous |es
pays qui ont signal é des éni ssions d' hexafl uorocarbones, |'augnentation en
pourcentage était plus inportante pour |es HFC que pour tous |les autres gaz
a effet de serre.

C. Transports

30. Les émi ssions dues aux transports ont progressé plus vite que les rejets
d' autres sources, et leur part dans |les énissions totales de gaz a effet de
serre est passée de 16 % en 1990 a 19 % en 1995.

31. La tendance des ém ssions de CO, inputables aux transports a été

prati quenent honobgéne. Sur les 30 Parties qui ont fait état de telles

ém ssions, 23 ont enregistré une augnentation par rapport au niveau de 1990,
celle-ci allant jusqu'a 31 % (LUX), nais |a noyenne pour |les Parties visées

a l'annexe | s'établissant a 7 % (voir la figure 4). Cinq Parties (CZE, DEU
GBR, LUX, POL), dont |les émissions globales de CO, étaient en dimnution

ont néannpi ns signal € un accroi ssenent des rejets inputables au transport.
Dans sept pays seul ement, |es ém ssions de CO, provenant des transports étaient
plus faibles en 1995 qu'en 1990, mais elles n'ont pas forcénent fléchi pendant
toute | a période considérée. Pour la Finlande, |a Hongrie et |la Suisse, les
ém ssions ont fluctué mais sont restées a peu pres |les ménes qu' en 1990.

Pour la Bulgarie, |'Estonie et la Slovaquie, elles ont recomencé a augnenter
apres avoir dimnué au début des années 90. Seule la Lettonie a affiché une
bai sse i ni nterronmpue
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Figure 4 : Evolution des émissions des Parties visées a |'annexe
provenant des transports, 1990-1995
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32. Les ém ssions de N,O i mputabl es aux transports ont beaucoup augmenté

depui s 1990 pour |'ensenble des Parties visées a |'annexe | (plus de 30 %,
méne si leur part dans |es émissions totales d oxyde nitreux n'était que de
12 % en 1995 et |leur part dans les ém ssions totales de gaz a effet de serre
de 0,5 % seul ement. La hausse a dépassé 100 % au Danemark (150 %, en Irl ande
(172 %, au Luxenmbourg (143 % et au Royaune-Uni (144 9% . L'adoption de
convertisseurs catal yti ques ces derni éres années n' est pas étrangére a cette
évol ution.

33. Pour la plupart des Parties déclarantes, |le gros des rejets inputables
aux transports correspond a |'essence br(l ée par les voitures particuliéres et
autres véhicules. La consommation de diesel et de kéroséne est a |'origine

d' une part bien noindre des ém ssions, mais augnente plus vite.

D. Soutes internationales

34. Les ém ssions de CO, provenant des conbustibles de soute utilisés dans

| es transports internationaux ont augmenté de 10 % entre 1990 et 1995 pour |es
Parties visées a |'annexe | prises global ement. Sauf pour six (BEL, CAN, FIN,
FRA, POR, RUS) des 25 Parties, ces ém ssions étaient plus élevées en 1995

qu' en 1990, |'augnentation dépassant 20 % pour 11 pays (AUS, AUT, DNK, GBR
GRE, HUN, IRE, JPN, LUX, NOR, SVE) et atteignant jusqu'a 42 % pour |e Danemark
et 75 % pour | e Luxenbourg (voir fig. 5). Pour 15 Parties (AUS, AUT, BUL, CHE
DNK, ESP, GBR, GRE, HUN, ICE, IRE, JPN, LUX, NOR, SWE), |le taux de croissance
des ém ssions de CO, dues aux soutes internationales était supérieur a celu
des rejets inputables aux transports. Les ém ssions provenant des soutes
internationales représentaient entre 1 et 10 % des ém ssions total es de CG
pour 20 des 25 Parties. Le pourcentage atteignait 12 % pour |e Danemark, 13 %
pour | a Bel gique, 15 % pour la G éce, 17 % pour |'lIslande et 24 % pour |les
Pays- Bas.
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Figure 5 : Variation en pourcentage des ém ssions de CO, provenant
des soutes internationales, 1990-1995
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Note : L'Estonie, les Etats-Unis, la Lettonie, la Lituanie, |a Pologne, |a République tchéque, |a Slovaquie, |la
Slovénie et |'Wkraine n'ont pas fourni d' estinations pour ces énissions. Mnaco a indi qué que |es siennes

étai ent négligeabl es.

E. Changenent d'affectation des terres et foresterie

35. Pour toutes les Parties a |'exception du Royaurme-Uni, |e secteur
"Changenent d'affectation des terres et foresterie"” constituait un puits net

et en 1990 et en 1995 (fig. 6). L' Australie a conptabilisé séparénment ses

ém ssions de CO, correspondant a | a sous-catégorie conversion des foréts et

des prairies, car les estimations concernant les rejets |liés au défrichenent
étaient trés incertaines, bien que le niveau de fiabilité se soit angélioré.

Si ces ém ssions sont prises en considération, |e changement d'affectation des
terres et la foresterie apparait alors comre une source nette d' ém ssion de CG,

pour ce pays.

Figure 6 : Part des absorptions ou ém ssions nettes provenant du changenent
d affectation des terres et de la foresterie dans
| es ém ssions totales de CO,, 1990 et 1995
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Note : Un pourcentage négatif indique une baisse des énmissions totales de CO, y conpris celles qui sont dues au
changenment d' affectation des terres et a la foresterie. Pour |le Canada, |la Géce, |'lIslande et Monaco, on ne
di spose pas d' estimations concernant ces derni éres.

36. Quand les estimtions des rejets inputables au changenent d'affectation
des terres et a la foresterie sont engl obées dans |les énissions totales de CO,
la différence entre 1990 et 1995 va pour celles-ci d' une augnentation de 2 %
dans |l e cas de |a Grande-Bretagne a une dimnution de 87 % pour |la Lettonie
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(fig. 6). En 1995, les absorptions nettes équivalaient & plus de 10 %

des ém ssions totales de CO, (non conpris |es émi ssions dues au changenent

d' affectation des terres et a |la foresterie) pour 15 Parties (AUT, BUL, CHE
ESP, EST, FIN, FRA, |IRE, LAT, NOR NzZL, POL, RUS, SLO, SWE). La principale
sous-catégorie était la nodification du stock de biomasse |igneuse, notament
des peuplenments forestiers, qui constituait un puits pour toutes |les Parties.

37. Pour 15 Parties (AUT, BUL, CHE, CZE, DNK, EST, FRA, HUN, IRE, JPN, NLD
NOR, POL, RUS, SLO), les absorptions nettes de CO, ont augnenté entre 1990

et 1995 (fig. 7). Pour |e Royaunme-Uni, |e changenent d' affectation des terres
et la foresterie était encore une source nette de CO, en 1995, mais les

ém ssions avai ent quand mérme di m nué de noiti é par rapport a 1990.

Sept Parties (AUS, ESP, FIN, |ITA, LAT, NZL, SWE, USA) ont fait état d' une

noi ndre absorption en 1995. La réduction a été supérieure a 50 % pour |a

Finl ande et a 30 % pour | a Nouvell e-Zél ande.

Figure 7 : Variation en pourcentage des absorptions ou ém ssions nettes
provenant du changenent d'affectation des terres
et de la foresterie, 1990-1995
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- Percentage change 1990 - 1995
Note : Un pourcentage positif indique une augnentation des absorptions ou une dim nution des
ém ssions de ce secteur en 1995 par rapport a 1990. Pour |le Canada, la Grece, |'lIslande et Mnaco

on ne disposait pas d' estimations concernant cette catégorie. L' Alenagne, |a Belgique, |'Espagne
I e Luxenbourg et |le Portugal ont donné |les nménes val eurs pour 1990 et 1995

F. Changenents par rapport a |'inventaire de 1990

38. Afin d accroitre |la précision des estinmations, on a révisé |es données
d' inventaire pour 1990 (ou pour |'année de référence) dans tous |les cas ou un
nouvel inventaire avait été comuniqué ° come suite a |la nodification des

mét hodes utilisées, a la mse a jour de données sur les activités ou a

[ "inclusion de nouvell es sources. L'écart variait entre 12 % en dessous et

38 % en dessus du niveau de 1990 signal é dans | es prem éres conmnuni cations
nationales (fig. 8). Du fait de cette révision, les ém ssions globales de gaz
a effet de serre des Parties déclarantes pour 1990 sont supérieures d' environ
38 600 Gg aux val eurs antérieures.

5/ La Bulgarie n'a pas révisé son inventaire pour |'année de
réf érence (1988), nais a revu celui de 1990. La Hongrie n'a fourn
d' inventaire ni pour la période de référence (1985-1987) ni pour 1990 dans
sa deuxi ene conmuni cation national e.
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Figure 8 : Mdification des inventaires des gaz a effet de serre de 1990
(ou de |'"année de référence) entre la prem ere
et | a deuxi éme conmuni cations national es
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Note : Par souci de cohérence et de conparabilité, |es émssions de HFC, de PFC et de SF; ainsi que
| es émi ssions/absorptions provenant du changenent d' affectation des terres et de la foresterie ne
sont pas prises en considération dans cette figure.
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Figure 9 : Evolution en pourcentage des énissions de CO, de CH, et de N,O entre
1990 et 1995 pour les principal es sources
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39. Des Parties ont égal enent nentionné divers facteurs influant sur |les
ém ssions, comme le climt (Pays-Bas), |le commerce d' électricité (Danemark)
et, les achats "transfrontaliers" de carburants (Suisse), |les éventuelles
rectifications apportées aux inventaires étant toutefois données séparénent,
en sus des chiffres non révisés.

V. POLITIQUES ET MESURES VI SANT A LI M TER LES EM SSI ONS ANTHROPI QUES
ET A PROTEGER ET RENFORCER LES PUI TS ET RESERVO RS
DE GAZ A EFFET DE SERRE

40. Les deuxi enes conmmuni cati ons nationales font état, comme |es premi éres,
d' un large éventail de politiques et de nmesures. Cela dit, leur objectif
principal est, dans bien des cas, de restructurer |e secteur de |'énergie et
d' encourager |'efficacité énergétique, d anméliorer la qualité de |"air ou de
réduire |l es enconbrenents dans |l e cas des transports, ou encore de contri buer
al'efficacité économ que en supprimant |es subventions, plutét que d'atténuer
| es changenents climatiques. Les politiques et nesures citées conprennent |es
i nstruments économ ques (notamment la fiscalité), les réglenentations, |les
travaux de recherche-dével oppenent et |es progranmes d'information. Pour un
certain nonbre de Parties, |es dénarches adoptées vol ontairenment par |es

i ndustriels occupent égal enent une |arge place, notanment celles qui visent a
réduire les gaz a effet de serre énis par unité produite. L' évolution des

ém ssions de CO,, CH, et N,O provenant des principales sources fait |'objet de
la figure 9 ci-dessus. L'analyse figurant dans | a présente section vise a
nettre en évidence | es grandes tendances observées dans |les divers secteurs;
dans | es cas ou des pays sont cités a titre d exenple, il ne s'agit pas de
listes exhaustives des pays appliquant |es nmesures en question

41. Les conditions propres au pays, telles que la dotation en ressources
naturelles, les structures politiques et économ ques et la situation

géogr aphi que, influent sur le type et |'éventail de mesures mnises en oeuvre.
Les Parties n'ont pas, général enent parlant, signalé de rééquilibrage majeur
des priorités ou des approches par rapport a |'ensenble des politiques et des
nesures décrites dans |les prem éres comuni cations nationales : elles ont
plut6t, sous une fornme plus ou noins détaillée, fourni des informations a jour
sur | eur exécution, décrit |es nouvelles politiques et mesures mses en oeuvre
et donné des précisions sur les faits nouveaux éventuels ayant une incidence
sur les énissions de gaz a effet de serre. La part des éni ssions global es de
ces gaz par source ne s'est pas sensiblenment nodifiée entre 1990 et 1995, s
ce n'est une augnentation dans |le secteur des transports et une dim nution
dans | e cas des énissions fugaces de conbustibles (voir figure 10).
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Fi gure 10 Répartition des ém ssions de gaz a effet de serre par source,
1990 et 1995
1990 1995
Agriculture Industrial processes Industrial processes
6.1% 4.83% Agriculture
w"‘:’ Fugitive fuel 59% Fugitive fuel
3.2% 5.7% Waste 4.6%
Other Transport 3.6% Transport
0.3% 15.9% Other 19%
Energy industries Other fusl combustion 03% Other fuel combnustion
32% Small 0‘1;7 % . Energy industries 0.6%
= 1;(.’;1%““1‘"‘ 30.5% Small combustion
Mm“f”tl':i;‘; industries anfwturhglii:ﬁtries
Rl 17.3%
A. Caracteres généraux des politiques et nesures appliquées
42. Les stratégies des Parties visant a réduire les ém ssions de gaz a effet

de serre n'ont guére évol ué par rapport aux politiques et nmesures décrites
dans |l es prem éres comuni cations nationales. Les Parties continuent de
recourir a des instrunents économ ques et a des dispositions réglenmentaires,
auxquel s s'ajoutent des nesures d' information et de sensibilisation. De

mani ére générale, |'accent est ms comme auparavant sur |les nmesures "utiles en
tout état de cause", pernettant de réaliser des économ es (dans | e secteur de
| ' énergi e, par exenple) d un nontant supérieur aux colts (réforne du marché de
| ' énergi e, par exenple).

43. MEne si tous |les pays, a des degrés divers, préleévent des inmpbts sur les
conbusti bles et |'énergie, principalenment pour dégager des recettes, cing

d entre eux (DNK, FIN, NLD, NOR, SWE) ont signalé tant dans |la prem ére que
dans | a deuxi éme comuni cation qu'ils avaient adopté des taxes ni xtes

car bone-énergi e. Cependant, des abattenents ou des exonérations sont

général ement prévus a |'intention des industriels pour des rai sons de
conpétitivité. Si la hausse du prix de |'énergie est censée angliorer
|"efficacité, le prélévenent d une taxe sur |la teneur en carbone du
conbustible utilisé incite a réduire les énmi ssions de CO en changeant de
conbusti bl e.

44, Des Parties ont fait état du renforcement de certaines nesures. La
plupart des Parties ont, par exenple, davantage ms |'accent sur
|"amélioration de |'efficacité énergétique tant au niveau de |a consonmation
finale que de |'approvisionnenent en énergie en vue de réduire |l es ém ssions
de gaz & effet de serre, notament en allouant plus de ressources aux
programmes d' efficacité énergétique en cours (AUS, CHE, CZE, DNK, FRA, GRE

I RE, JPN, POL, par exenple). Les Parties ont égal enent poursuivi leurs efforts
vi sant a encourager |a production conbi née de chaleur et d' électricité
(cogénération) et a accroitre la part des conbustibles a faible teneur en
carbone ou sans carbone, y conpris |es sources renouvel ables. Il convient de

mentionner égal enent |'augnentation des taxes sur |es conbustibles et
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| " énergi e (AUT, DNK, GBR, HUN, LAT, SWE, par exenple) et une neilleure

régl enentation de | a gestion des déchets, qu'il s'agisse de |a réduction du
vol ume des déchets produits ou des reglenents relatifs a leur incinération
(Sui sse, par exenple). Certaines Parties signalent que des nmesures ont été
supprimées ou révi sées en bai sse, général enent en raison d' un financenent

i nsuffisant ou parce qu'elles ne sont plus nécessaires du fait des
réorientations |iées a une réfornme du marché.

45, Dans | es deuxi énes conmuni cati ons nationales, |les Parties ont recensé |es
princi paux objectifs visés dans les efforts tendant & réduire |l es ém ssions de
gaz a effet de serre. Ces objectifs sont récapitul és dans |'encadré 1

Encadré 1. Obj ectifs considér és comme impor tants ou occupant une large place
dansles deuxiémes communications nationales des Parties

> Meéilleure efficacité de la production et de latransformation de I'énergie, y compris la cogénération
> Remplacement du charbon et du fioul lourd par le gaz naturel

> Recherche-dével oppement et passage aux sources d'énergie renouvelable

> Préservation et renforcement des puits de carbone dans les foréts

> Meilleure efficacité de la consommation finale d'énergie, amélioration des caractéristiques thermiques des nouveaux
batiments et perfectionnement technique en matiéere d'éclairage, d'appareils et d'équipements

> Réduction du cheptel et del'utilisation d'engrais
> Recyclage et incinération des déchets et récupération du méthane

> Efficacité accrue de I'acide nitrique et de I'acide adipique, ainsi que de la production d'aluminium

> Réduction de la consommation moyenne de carburant des véhicules

B. Mesures visant | e di oxyde de carbone

1. Energie et transfornation

46. Le CO,est énmis principalenent dans | e secteur de |'énergie et de |la
transformation, du fait des activités liées a |la transformation de fornes

d' énergie primaires en secondaires et de la distribution aux utilisateurs
finaux (voir fig. 11). Pour toutes les Parties, sauf |a Nouvelle-Zél ande, ce
secteur est la source la plus inportante des ém ssions de CO. |l conptait pour
36 % dans | es énissions de CO, provenant de toutes les Parties visées a

| "annexe | en 1990 et pour 35 % en 1995.
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Figure 11 : Répartition des ém ssions de CO, par source, 1990 et 1995

1990 1995

Energy industries Energy industries
36.3% 353%

ofh Manufacturing industries Other
er
Manufacturing industries 0.1% Wate 20% 0.1%
Wast
20.4% 02% aste
02%
Indusirial processes Industrial processes
2.9% 2.7%
Small combustion Other combustion Small combustion Fugitive fuel
14.8% 0.7% 14.6% 0.5%
Transport Fugitive fuel Transport | Other combustion
24.1% 0.4% 25.8% 0.7%
47. Mene si la réduction des émi ssions de gaz a effet de serre n'est pas

|'objectif premier de la restructuration du marché de |'énerqgie, la réforme
s'est, a cet égard, avérée inportante. De nonbreuses Parties ont signal é que
des di spositions avaient été prises en vue d'introduire |a concurrence sur |es
marchés de |'électricité et du gaz par le biais des réfornes et de |la

dér égl enentation. La privatisation et la libéralisation du narché ont créé,
pour certaines Parties, des incitations pernettant de ferner les centrales a
charbon les plus vétustes et les noins efficaces, d améliorer |'efficacité des
installations existantes et, tandis que le prix du gaz reste rel ativenent
faible, de nettre en place des turbines a gaz a cycle conbiné. Pour la

quasi -totalité des Parties ayant présenté des comunications, produire de
|"électricité de facon plus efficace est considéré comre un bon noyen de

limter les énissions de gaz a effet de serre.

48. La libéralisation du marché passe | e plus souvent par |a suppression des
subventions a | a production de conbustibles fossiles et encourage a anméliorer
|"efficacité de |l a production d' énergie primaire et d' électricité, ainsi que
du transport et de la distribution de |'énergie. Dans certains pays, te

| e Royaune-Uni, | e conbustible choisi pour |les nouvelles central es électriques
a une noindre teneur en carbone. Cependant, le fait d' opérer un changenent
positif de conmbustible & la faveur de telles transformations dépend en partie
des prix nondi aux de |'énergie. Par ailleurs, dans de nonmbreux pays, il n'est
guére envi sageabl e de construire des central es nucl éaires sans |'appui des
pouvoirs publics. L' effet général de | a concurrence est d' abaisser les prix a
I a consonmmation et, partant, d accroitre |a demande d' énergi e, encore que cela
pui sse étre contrebal ancé par une taxation plus élevée des produits
énergétiques. Il n'est donc pas possible a priori de prévoir exactenent |es
effets d' une réfornme du marché dans tel ou tel pays.

49. Un certain nonbre de Parties en sont aux preni éres étapes de la
restructuration des marchés et font état des incertitudes liées a |'évolution
structurelle en ce qui concerne |le choix des combustibles, |"investissenent et

| a configuration des échanges conmerci aux, ainsi que |es conséquences a en
attendre pour |es ém ssions de CO,. Pour |la plupart des Parties (autres que la
Bel gi que, les Etats-Unis, la France, |e Luxenbourg et |a Suisse) qui éval uent
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les effets des politiques et nmesures appliquées, |la transfornation de

|' énergie devrait |largement contribuer a faire baisser |les ém ssions de CG
dici al'an 2000. Cela dit, le niveau de ces réductions sectorielles prévues
n' augnent era pas sensi bl ement entre 2000 et 2010.

50. Les ém ssions de dioxyde de soufre sont réglementées en vertu de |a
Convention sur la pollution atnosphérique transfronti ére a |ongue distance de
| a Commi ssion économ que des Nations Unies pour |'Europe. A cet égard, le fait
d' adapter certaines centrales au charbon en | es équi pant de dispositifs de
désul furati on des gaz de conbustion s'est parfois révél é peu économ que
entrainant la ferneture anticipée et |le renplacenent de plusieurs
installations. Si de nouvelles capacités de production faisant appel au gaz ou
a des sources renouvel ables sont nises en place a la suite de cela, il en
résultera une réduction des ém ssions de CO,. Les préoccupati ons suscitées par
la qualité de |"air au niveau | ocal ont égal ement débouché sur |'application
de nesures visant a limter les énissions de SO, inputables a |la production

d électricité ou aux transports, ce qui pourrait contribuer du méme coup a
abai sser | es ém ssions de CO,. Les nesures de ce type sont signal ées par
plusieurs Parties come ayant favorisé |'utilisation de conbustibles plus
propres (par exenple, SWE, USA). Certaines Parties ont introduit des
redevances ou des droits d' utilisation afin de limter |les ém ssions de
soufre. Quel ques-unes consacrent une part des recettes provenant des
redevances de pollution au financenent de nmesures "écol ogi ques".

51. Des Parties recourent égalenment a diverses options en matiére de
diversification des conbustibles pour assurer |a sécurité des
approvi si onnements, qui passe dans de nombreux cas par |'utilisation accrue ou
| "introduction du gaz naturel dans |les systénes énergétiques nati onaux.
Certaines Parties |aissent |e choix du conbustible aux mécani snes du narché;
dans d' autres Parties, ou |les entreprises du secteur de |'énergie rel évent de
|'Etat, ce choix est principal ement fonction des décisions des pouvoirs
publics. Le Danemark par exenple a annoncé qu'il n'autoriserait pas la nmise en
pl ace de nouvel |l es capacités de production d' énergie faisant appel au charbon
Cependant, |es probl énes de sécurité de |'approvi sionnenent en énergie et

d enploi liés a |la production de charbon retardent dans de nonbreux pays le
renpl acenent de conbustible par d autres sources a plus faible intensité en
car bone.

52. Bon nombre de Parties apportent |eur concours aux travaux de
recherche-dével oppenent sur |es techniques d' exploitation des énergies
renouvel abl es, outre |'appui suppl énentaire fourni pour faciliter |eur
pénétration sur le marché. Le potentiel technique existant pour les différents
types d' énergi e renouvel abl e vari e consi dérabl ement suivant les Parties.
Celles qui font largenment appel a |'énergie hydroélectrique exploitent déja
cette source pratiquement au maxi mum (par exenple, CHE, NOR). Dans de nonbreux
pays (par exenple, DNK, GBR, IRE), c'est |'énergie éolienne qui senble offrir
e plus de possibilités sur le plan technique, |'électricité produite par ce
moyen devi ent de plus en plus concurrentielle par rapport aux fornes

cl assi ques de production d' énergie.

53. Pl usi eurs Parties subventionnent |a mse au point de techniques
permettant d'utiliser des bioconbustibles pour produire de |'électricité
(par exenple, FIN, SWE). Certaines s'attachent égal enent a abaisser |les colts
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pour que les sources renouvelables - telles que le vent, les piles a
conbustible et | es ponpes a chal eur géotherm que - puissent concurrencer |a
production classique. Les nesures prises pour favoriser la diffusion de la
technol ogi e conprennent |es all égenments fiscaux, |es subventions directes et

| es marchés garantis, qui conportent pour |les entreprises de services publics
| " obligation d obtenir un contingent de ressources renouvel abl es ou des
ressources en chaleur et électricité conbinée en recourant a des appels

d offres, ou pour les institutions publiques des objectifs obligatoires en
mati ére de production d' électricité "verte" (par exenple, CAN). Au Danemark
tous | es consommateurs seront a terne tenus d' acheter une part déterm née

d électricité "verte", tandis que des objectifs obligatoires seront fixés en
Australie pour intégrer |es sources renouvel abl es dans |'approvi sionnement en
énergie d'ici a 2010.

54, Di verses nmesures ont été enpl oyées pour encourager |'énergie
renouvel abl e : recherche-dével oppenent, incitations économ ques et fiscales,
canpagnes d'information et de sensibilisation, réglenentation et
normel i sation, dispositifs volontaires et établissenent d' objectifs.

Les Pays-Bas, par exenple, entendent accroitre la part de |'énergie
renouvel abl e (d' origine hydroél ectrique notanment) dans la filieére
énergétique pour la porter a 10 %d'ici a 2010. La proportion d' énergie
renouvel able utilisée aux Etats-Unis équivaut a la noitié de celle de

| ' ensenbl e des Parties visées a |'annexe |

55. Le secteur de |'énergie, dans les pays en transition mérite d' étre
exam né sépar énment. Dans bon nonmbre de ces pays, la politique de |libération
des prix de |'énergie et de suppression des subventions a progressivenent
entrainé un renchérissement de |'énergie, ce qui a créé des incitations pour
| ' économi ser et, conpte tenu des inpératifs de sécurité énergétique, pour
passer a des conbusti bl es noins onéreux, tels que le gaz naturel. En Slovaquie
et en Bulgarie, la restructuration du secteur de |'énergie tendant a
libéraliser e marché de |'électricité s'inscrit dans |le cadre des efforts
d' harnoni sation avec la | égislation de |a Comrunauté européenne. Cependant,
['"élimnation généralisée des subventions ne devrait pas intervenir avant
2000. Des gains consi dérabl es pourraient, senble-t-il, étre réalisés par

le biais d améliorations de |'efficacité énergétique. Les conmunications
national es n'indiquent pas toutefois dans quelle mesure des réductions ont
déj a été opérées.

56. D autres nmesures touchant | e secteur de |'énergie sont égal enent
appl i quées dans | es pays en transition : nodernisation des centrales au
charbon existantes en vue d améliorer leur efficacité et de réduire |la
pol | uti on atnmosphéri que, construction de nouvelles central es hydroél ectri ques,
politiques visant a réduire les pertes dans | e réseau de transport et de
distribution d' électricité et de chal eur, introduction de nouvelles techni ques
(cycle mxte faisant appel au gaz naturel, conbustion en lit fluidisé).

Dans | a plupart de ces pays, |le secteur de |'énergie conmence tout juste

a étre privatisé. L' achévenment de nouveaux projets en natiere d' énergie

nucl éaire aura des incidences sur |'évolution des énissions, tout conme |a
décision de nettre hors service les centrales qui approchent de la fin de |eur
durée de vie ou, au contraire, de prolonger celle-ci a |'aide d adaptations

t echni ques.
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2. Secteur industriel et secteurs résidentiel/
commercial/institutionne

57. La section ci-apres porte sur |les ém ssions provenant de |a consonmation
finale d' énergie dans | es secteurs donestique, commercial et public, ainsi que
de |l a conbustion de conbustibles fossiles et de produits dérivés des procédés

de fabrication industrielle. Ces sources diverses ont été rassenbl ées ic

pui sque de nonbreuses Parties signalent des stratégi es anal ogues de réduction

de gaz a effet de serre pour ces secteurs, qui conptaient pour 38 % environ
dans | es ém ssions de CO, des Parties visées a |'annexe | en 1990 et en 1995.

58. Toutes |l es Parties ont encouragé |les nesures d' efficacité énergétique,
qui occupent une |arge place dans | eur stratégie globale de réduction du CO.
Di vers noyens ont été enpl oyés, notament des instrunents écononi ques
(taxation de |'énergie) ou des subventions visant a faciliter |les contrdles
de |'efficacité énergétique et |'investissenent. Certaines Parties,

en particulier celles qui ont un climt rigoureux (par exenple |'Autriche

et la Finlande), ont amélioré les normes d'isolation des nouveaux batiments

| ' éval uati on énergétique des habitations devient en outre chose courante.

Des mesures ont parfois été mses en oeuvre afin d anméliorer |'isolation du
parc i nmobilier existant. Vu que | es grandes entreprises sont, en général
trés conscientes des colts énergétiques, |les nesures de sensibilisation prises
par |la plupart des Parties pour encourager |es écononies d' énergi e sont axées
sur les petites entreprises et |es nénages. Les systenes d' étiquetage

i ndi quant | e rendenent énergétique de certains appareils a usage donestique
tels que les réfrigérateurs et les nachines a | aver se sont généralisés du
fait de la | égislation de | a Cormunaut € européenne, mais, jusqu'ici, cela ne
senbl e guére avoir influé sur les choix des consommateurs. Dans |e secteur
public, un certain nonbre de Parties ont fixé des objectifs visant a réduire
les émissions de CO,. Il s'agit pour |'essentiel dinvestir dans des mesures
d efficacité énergétique dans | es batinents.

59. Les Parties se soucient, dans |'ensenble, de |la conpétitivité
internationale de leur industrie nationale, ce qui limte |les types de nesure
appliquée et |eur portée. C est pourquoi |es accords volontaires figurent en
bonne pl ace dans bon nonbre de comuni cati ons. Dans certains cas (Al lenmagne,
par exenple), ces accords senblent avoir un caractére véritabl ement
volontaire, la plupart des branches d'activité acceptant des objectifs de
réduction de I a consonmmtion d' énergie par unité produite. Dans d'autres
(Pays-Bas, par exenple), des éléments obligatoires sont prévus, tels que |la
possibilité d' appliquer des nesures de renplacenent si |es nmesures volontaires
échouent. Le degré de réussite d une nesure de ce type tient surtout au fait
qu' el le accélere |'élaboration et |'introduction de techni ques consomrant
nmoins d' énergie, encore qu' il soit trés difficile d' évaluer ces effets par
rapport a ce qui se serait produit si la nesure en question n'avait pas été
appl i quée. Certaines Parties prévoi ent des accords volontaires faisant
intervenir les collectivités |ocales ou des groupes de consonmat eurs qu
prennent en charge |les objectifs de réduction des ém ssions.

60. Vu | es préoccupations liées a la conpétitivité des entreprises et les
contrai ntes budgétaires des nénages, |la plupart des mesures senbl ent influer
sur |'achat de nouveaux équi penents sans accroitre sensiblenent | e taux de
renouvel | ement des équi pements existants. De mérme, les nornmes d' efficacité
éner géti que des nouveaux batinments s'angliorent plus que celles du parc

i mobilier actuel. Il peut donc y avoir un inportant décal age entre la m se
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en oeuvre des nesures et |'effet qu' elles produisent sous la forme d une
réduction des émissions de CO,. De surcroit, le secteur industriel et
conmmercial et/ou le parc immobilier se dével oppent dans de nonbreuses Parties,
de sorte que |l es ém ssions inputables a ces sources risquent de continuer de
s'accroitre en dépit des gains d' efficacité.

61. L'efficacité énergéti que passe égal enent par |la restructuration des
branches d'activité qui consomment le plus d' énergie. L' adoption de nesures
d efficacité énergétique dans |'industrie pourrait considérabl ement réduire
| es émi ssions dans |l es pays en transition (Bulgarie, Pologne et Ukraine,

par exenpl e).

3. Transports

62. Le secteur des transports, qui conpte pour 27 %dans |es ém ssions

de CO, i mputables a | a consommati on de conbustibles, figure au deuxi ene rang
des sources d'énissions apres |'énergie et la transformation. Au cours de la
péri ode 1990- 1995, |es ém ssions de CO, ont augnmenté de 10 % dans |l e cas des
conbusti bl es de soute utilisés dans | es transports internationaux et de 7 %
pour |'ensenble des transports. Toutes les Parties se heurtent au probl éne
que constitue |'accroi ssenent des quantités de CO, émi ses par |les transports.
Bon nonbre d'entre elles ont fait savoir que | es ém ssions dues a ce secteur
ri squent de continuer a augnenter, méme dans | es cas ou des nesures
spécifiques ont déja été mi ses en place ou sont envi sagées.

63. Pour six Parties (AUT, FRA, LUX, NOR, NZL, SVE), les transports
constituaient en 1995 |la principale source des ém ssions de CO, inputables

a la consommati on de conmbustibles. Parmi les Parties, la part effective de

ce secteur varie de noins de 10 % (CZE, EST, POL, SLO a plus de 40 % (I CE
NOR, NZL) : elle tient entre autres au niveau de dével oppenent économ que

et aux types de conbustibles utilisés dans |a consommation finale d' énergie
hors sources nobiles. Les pays en transition, en particulier, s'attendent

et se préparent a un net accroi ssement des ém ssions de CO, provenant du
secteur des transports, |le niveau de départ étant relativenent peu élevé. Dans
ces pays, les énissions de CO, dues a |l a consonmmation de conbusti bl es devrai ent
augnenter plus rapidenment que celles qui proviennent d autres secteurs

ces pays soulignent qu'il leur serait trés difficile de freiner une telle
évol ution.
64. MEne si certaines Parties font état des effets quantitatifs des mesures

envi sagées, rares sont celles qui nmentionnent |es effets des nmesures déja

nm ses en oeuvre et encore plus rares celles qui nettent en avant des résultats
significatifs sur e plan de |a réduction des ém ssions. Dans quel ques cas,
des effets quantitatifs distincts sont signal és pour |es nesures citées.
Certaines Parties ont fait part d une amélioration d'indicateurs clefs tels
que | es niveaux noyens de rendement énergétique, nais ont égal enent relevé une
forte augnentati on du nonbre de véhicul es-kil ometres parcourus, par exenple,

et un faible niveau d' occupation des véhicules, qui ont du néne coup
neutralisé ces gains d efficacité. Le fait que |l es nmesures ne sont pas
quantifiées tient entre autres a la conplexité inhérente aux prévisions
relatives a |'énergi e consonmée dans | es transports, ainsi qu'a |la recherche
de sol utions acceptables, tenant conpte du |l arge éventail des facteurs

t echnol ogi ques et conportenentaux qui déterm nent |la consomuation d' énergie
dans | e transport de passagers et de marchandi ses.
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65. Plusieurs Parties ont fait observer que |le probl énme de |'accroissenent
des ém ssions de CO, i nputabl es aux transports était dd en partie au lien
étroit entre | e dével oppenent économ que et |'expansion de |a demande de
transport : de mani ére générale, |es nesures signal ées et | es données de
surveillance fournies nettent en évidence les difficultés rencontrées par

| es Parties pour lutter contre ces éni ssions.

66. Les démarches |l e plus couramment suivies pour réduire | es ém ssions dans

| e secteur des transports consistent a :

« Accroitre le rendenent énergétique des véhicul es, principal enent par des
taxes sur les carburants et sur |'achat et la circulation des véhicules, des
textes réglementaires et/ou des dispositifs volontaires, mis égal enent par
des travaux de recherche financés par |e secteur public;

e Soutenir les transports publics, notanment en améliorant |es réseaux
d' aut obus et de chenmin de fer et, sous une forme indirecte, en freinant
|'utilisation de la voiture dans | es zones urbaines, et en suscitant
un transfert de trafic entre nodes de transport par des incitations
économ ques, des dispositions réglenentaires et des initiatives de caractere
vol ontaire;

e Réduire les énissions de polluants atnosphériques |ocaux par |a
régl enent ati on, notamment en contrdlant plus rigoureusenent |a sécurité et
| es ém ssions des véhicul es, dans certains cas par des nesures propres a
accél érer |le renouvell enent du parc de véhicul es, ainsi que par |la pronotion
de carburants de renplacenent, y conpris |les biocarburants; et

e Anmeéliorer |'efficacité globale du systéene de transport, par exenple par des
nesures de sensibilisation et de formation visant a encourager un neilleur
conportenent de | a part des conducteurs et des travaux de
recherche-dével oppenent sur des systémes de transport intelligents tant pour
| es voyageurs que pour |es marchandises. Les linmtations de vitesse et les
nesures prises pour les faire respecter sont a cet égard fréquenment citées.

67. Les Parties ont égalenment fait état d un large éventail d' autres
nmesures appliquées ou prévues pour |le secteur des transports : programmes
d' achem nenment des sal ari és, recherches de pointe sur le tél étravail
programmes relatifs au rendenent énergétique du parc de véhicul es public,
politiques concernant |les voitures de soci étés et restrictions applicables
au stationnenent.

68. Certains pays en transition ont rendu conpte de projets visant

a aneéliorer |les réseaux de transport routier, en reconnaissant qu'ils
entralnerai ent inévitabl enent un accroissenent du trafic et, partant, des
ém ssions de gaz a effet de serre (BUL, CZE, EST, POL, SLO . Quel ques-uns
ont donc adopté |'objectif consistant a préserver la part des transports
publics en accordant des subventions et des abattements fiscaux au profit
des transports en conmun dans | es zones urbaines (CZE, HUN, LTU, SLO).

69. Un certain nonbre dinitiatives concernant expressénent |le transport de
mar chandi ses ont été citées, notamment par |les pays de transit : projets de
| ogi stique avancée tels que la mse en place de plates-formes de collecte et
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de distribution des marchandi ses, restrictions sur le trafic nocturne de poids
| ourds, dével oppenent de systénmes nulti nbdaux route/rail/voi es navi gabl es,

y conpris | e cabotage, contingentenent du trafic de transit et droits de
douane.

70. Les nultiples nmesures décrites s'inscrivent rarenent dans |le cadre d' un
plan national intégré relatif aux transports et aux ém ssions de gaz a effet
de serre (a quel ques exceptions prés : AUS, AUT, CHE, DEN, FIN, NLD et SWE)
encore que certaines Parties aient entrepris de nettre au point des plans de
ce type (ICE, NZL).

71. Les taxes sur les carburants et les véhicules visant & influer sur

| a conception, |"'achat et les nodes d'utilisation des véhicules sont des
instruments fréquement utilisés pour limter les énmissions. Les véhicules

et les carburants sont déja taxés, mais |l e niveau des taxes appliquées ou
envi sagées vari e beaucoup suivant les Parties, de méne que | a facon dont
el l es sont prélevées (type de carburant, poids du véhicule, volune du noteur,
rendenent énergétique, etc.).

72. Mene s'il est adm's qu'un train de nesures associant fiscalité,
réglenentation et information et s'inscrivant dans |le cadre de démarches

i ntégrées tant |ocales que nationales est la fornmule |la plus pronetteuse pour
réduire les ém ssions provenant des transports, les Parties n'ont guére fait
état d' expériences global ement positives. La plupart des nesures citées ont
seul ement fait |'objet d une application restreinte, mais |'introduction des
normes CAFE (consommati on nobyenne de carburant des nodél es produits par un
constructeur) aux Etats-Unis et la politique de rel évement des droits sur |es
carburants (Royaune-Uni) pernettent déja ou devraient pernmettre d' abaisser |es
ém ssions. De 1978 a 1990, période durant laquelle |es normes CAFE ont été

m ses en application, |le rendement énergétique noyen aux Etats-Unis est passé
de 9 a 13 kmpar litre; au Canada, |e rendenent énergéti que obtenu a été
supérieur a |'objectif de consonmati on noyenne de carburant par constructeur
soit 8,6 | pour 100 km Au Royaume-Uni, une inportante nodification des prix
a long terme des carburants devrait contribuer & améliorer |e rendenent

éner géti que, nmoyennant des hausses de 5 % au nmoins par an en valeur réelle
des droits sur les carburants destinés aux véhicules routiers.

73. Vu les délais trés longs qui caractérisent a la fois | es changenents

d' affectation des terres, |e renouvell ement des équi penents dans | e secteur
des transports, la mse au point de techni ques de pointe applicables

aux comnbustibles et | e dével oppenent de |'infrastructure, des efforts

conpl émentaires, y conpris des mesures tendant a encourager |e secteur priveé,
devront sans doute étre envisagés par les Parties afin d améliorer |es

per spectives a noyen terme concernant |es énissions &

6/ MEnme si un certain nonbre de Parties ont fait état d initiatives
spéci fiques dans | e donaine de |la recherche sur les transports, |es travaux
du secteur privé visant a nmettre au point des véhicul es perfectionnés de
caractere hybride alinmentés par des carburants de renplacenent n'ont
général enent pas été cités, alors que ces travaux pourraient manifestenent
contribuer a apporter des solutions non négligeables.
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4. Changenent d'affectation des terres et foresterie

74. Le renforcement des capacités d' absorption est devenu un inportant noyen
d' étayer |'adoption de nesures de réduction des énissions. Différentes
politiques sont appliquées afin d augmenter ou de préserver les puits de
carbone dans les foréts : pratiques écol ogi quenent vi abl es de gestion du bois,
régl enentati on, subventions a la plantation des premers arbres, incitations
fiscales, accords volontaires. Les nesures prises en matiére de politique
forestieére contribuent a favoriser la fixation du CO, néne si ce processus

ne conpte pas nécessairement parm |es principaux objectifs visés, ceux-c
étant |la conservation de |a diversité biologique et |a gestion durable des
ressources naturelles.

75. Le boisement a souvent été cité comme |a nesure essentielle pernettant

d' accroitre la fixation de CO,. Selon la révision la plus récente de la |oi sur
la sylviculture adoptée en 1996 au Danenark, il est prévu de nettre en place
un ensenble de nesures d'incitation pour encourager |e secteur privé a boiser
des terres agricoles en vue d' atteindre un taux de reboi senent de 40 knt par
an. D autres pays ont également ms |'accent sur les efforts de boi senent (par
exenpl e, AUS, AUT, FRA, GER, HUN, ICE, IRE, NZL). Parm |es autres nesures
appliquées, il convient de signaler : les programes relatifs aux foréts ou
aux ressources naturelles (nmoindre dégradation des terres, y conpris |es zones
hum des, préservation des réserves), les pratiques de gestion visant a lutter
contre | es dommages occasi onnés par |les parasites et |les incendies (G éce,
Japon, par exenple), |"utilisation accrue de bois dans |a construction
(France, par exenple) et la réduction des émni ssions provenant de |a
consommati on de conbusti bl es dans | es procédés de producti on de matéri aux

de construction. Le r6le des sols forestiers a été nentionné (application

d' engrais, chaulage et scarifiage), de méne que |la nécessité de |es prendre en
consi dération dans le cycle du carbone (Suede, par exenple). Certaines Parties
(Al'l emagne, Royaume-Uni, par exenple) ont fait état d' un renforcement éventue
des réservoirs de carbone du fait de politiques de mse hors culture

(i ndépendamrent du systéme de |'assol ement) dans | e secteur agricole.

Certai nes recherches visent égalenent a réduire les incertitudes liées a la
fixation du carbone.

C. Mesures visant | e néthane

76. Au cours de la période allant de 1991 a 1994/95, |les ém ssions de nméthane
ont dimnué dans toutes les Parties ayant présenté des conmuni cations, sauf
huit (CAN, DNK, ESP, GRE, |ITA, NOR, POR, USA). Au Canada, au Danenark

en Gréce et en Norvege, |'accroissenent des ém ssions est di en partie a une
production plus inportante de pétrole et de gaz naturel; en Espagne, en ltalie
et au Portugal, il s'explique principalenment par |'augnentation des ém ssions

provenant des déchets. Aux Etats-Unis, ce sont |es secteurs de |'agriculture
et de |'élimnation des déchets qui sont a nettre en cause. Les données

di sponi bl es donnent & penser que les parts relatives des diverses sources

de CH, évoluent : si les ém ssions fugaces de conbusti bles étaient | a source
domi nante de CH, en 1990, les parts inputables aux déchets et a |'agriculture
se sont accrues en 1995 (voir fig. 12). La plupart des Parties, sauf
|"Australie, |'Autriche, le Canada, |'Espagne et |'Irlande, prévoient une
réducti on des ém ssions de CH, en 2000 par rapport aux niveaux de 1990.
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Figure 12 : Répartition des ém ssions de CH, par source, 1990 et 1995
1990 1995
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77. Les ém ssions de méthane provi ennent principal enent de la fernmentation

entérique d' origine aninmale, de déperditions dans |la production et la
distribution de gaz naturel et |'extraction de charbon, des sites de décharge
controOl ée et des installations de traitement des eaux usées. Le secteur
agricole en est une inmportante source, puisqu'il conptait pour 32 % dans |es
ém ssions totales de CH, en 1990 et pour 34 %en 1995. Les émi ssions de CH, du
secteur agricole sont |argement fonction du nonbre d' ani maux, qui dépend de |a
politique agricole suivie. Dans |es années 90, des pressions tendant & engager
des réformes se sont exercées du fait de |la surproduction enregistrée dans
certains secteurs. Les subventions ont été réduites en Nouvelle-Zél ande et |la
politique agricole comune a subi quel ques aménagements dans |es Etats menbres
de |'Union européenne en vue d' encourager une réduction du cheptel, par
exenpl e en plafonnant | e nontant des subventions liées a la quantité de
bétail. Des incitations sont déja offertes aux agriculteurs pour qu'ils
améliorent le rendenent en lait et en viande de | eur cheptel, ce qui devrait
réduire la taille des troupeaux. Certains pays ont signal é que des réductions
suppl énent ai res des ém ssions sont envi sageabl es grace a des nobdes

d alimentation anméliorés. Par ailleurs, |les méthodes de gestion des déchets

d' origine animale influent sur Iles énissions de CH, (et de NO; celles-ci
pourraient étre réduites si le lisier provenant d'ani maux €l evés sous abri est
stocké, puis répandu sous forme d' engrais. Les nodifications des nodes de
gestion du fum er sont d' une grande inportance dans |les pays a climt froid,
ou les animaux restent en principe enfermés pendant de plus |ongues périodes.
L'amélioration de |a gestion des déchets devrait contribuer a réduire les

ém ssi ons dans un certain nonbre de Parties (par exenple, AUS, CZE, DEU, DNK
EST, FIN, GBR, IRE, JPN, LAT, NLD, NOR, NzZL, PO., SLO . Au Danemark, |a
construction de nméthani seurs pour produire de |'électricité entrainera une
réducti on des ém ssions de CH, provenant du stockage du fum er, abaissant du
méne coup | es ém ssions dues aux conbustibles fossiles.
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78. Pl usieurs Parties ont supprimé ou réduit - ou sont en passe de le
faire - |les subventions sur |e charbon, principal enent pour des raisons

économ ques : c'est le cas, par exenple, du Royaume-Uni et de |'Allenmagne.

La dimnution de |la production des mines souterraines devrait réduire le CH,
rejeté par ces sources. Par ailleurs, certaines Parties (par exenple,

" Al'l emagne) font état de projets visant a récupérer et a brdler le CH,
provenant des mnes; dans le cas de |'Australie, |"utilisation de CH, pour |la
production d' électricité fait |'objet d une nesure de caractére volontaire.
Pour les Parties qui produisent du gaz naturel, en brdler une certaine
quantité est une pratique courante. Les entreprises ont, bien entendu, tout
intérét a brdler le mnimmde gaz en cours de production, mais des inpératifs
de sécurité limtent les possibilités de réduction. Concernant |le gaz de
ville, plusieurs Parties ont entrepris de renplacer |es anciens réseaux de

di stribution |ocale en fonte par des dispositifs nodernes quasi nent étanches,
rédui sant ainsi |les énissions.

79. Les ém ssions de CH, devraient surtout dimnuer du fait d' améliorations
apportées a |la gestion des déchets : le recyclage et |'incinération devraient,
entre autres, pernettre une réduction des quantités m ses en décharge.

En outre, les nesures visant a récupérer |es gaz provenant des décharges et
des stations d' épuration des eaux usées, soit pour |les brdler soit pour
produire de |'électricité, doivent en principe atténuer sensiblement ces

ém ssions. Certaines de ces nesures ont été adoptées en rai son des capacités
limtées de mise en décharge (par exenple CHE) ou des préoccupations suscitées
par le CH, en mati ére de sécurité, et confornménent a la politique de la
Conmunaut é eur opéenne consistant a réduire |l e volunme des déchets et a en
ameéliorer |la gestion. Dans de nonbreux pays, des angéliorations sont

i ntroduites dans ce domai ne (par exenple en Finlande), bien que ces pays

ai ent souvent constaté que ce n'était pas un des nobyens |es plus écononi ques
de réduire les énmissions de gaz a effet de serre.

80. Des textes réglementaires régissent |es nodes d' élimnation des déchets
dans |la plupart des Parties ayant envoyé des conmuni cations. Dans certains
cas, ces textes imposent ou encouragent |le recyclage, le tri et |e compostage.
Pl usi eurs Parties, notament | e Royaume-Uni, ont introduit des taxes ou des
redevances sur |la mse en décharge pour créer des incitations propres a
réduire le volunme des déchets. Les nesures visant a détourner |es déchets des
décharges pour les orienter vers des installations pernettant de récupérer

' énergie ont général ement un caractére volontaire ou revétent la forme
d'incitations économ ques : cependant, une réglenentation suisse exige
["incinération de tous |es déchets conbustibles et, au Danermark, la mse en
décharge de ce type de déchets est interdite depuis janvier 1997. Certaines
Parties ont égal ement nentionné des nesures ayant pour objectif de réduire le
vol ume des déchets produits par |'industrie.

D. Mesures visant |'oxyde nitreux

81. Les ém ssions anthropi ques d' oxyde nitreux proviennent principal enent

du secteur agricole (en particulier de |'utilisation d' engrais azotés

i norgani ques), de |a consonmation de conbustibles dans |a transformation de

| " énergie et les transports, ainsi que des procédés industriels. L' agriculture
est la source la plus inportante d'énissions de N,O pour |la nmajorité des
Parties consi dérées, mais | es énissions provenant des transports sont celles
qui , dans bon nonbre de cas, se sont accrues |e plus rapidenent (voir

fig. 13).
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Figure 13 : Répartition des ém ssions de N,O par catégorie de source,
1990 et 1995

1990 1995
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82. Certaines Parties ne nentionnent aucune politique ni nesure spécifique
concernant |le N,O Beaucoup ont noté que |les mesures visant a réduire |les

ém ssions de CO, ou de CH, dans |l es secteurs de |'énergie et de |'agriculture
aur ai ent égal ement pour effet de dimnuer |es ém ssions d' oxyde nitreux.
Plusieurs Parties ont fait observer que, si |les convertisseurs catalytiques
rédui sent sensiblenent les rejets de plusieurs polluants atnosphériques

maj eurs, ils énettent du ménme coup du N,O. Les nmesures appliquées engl obent
["utilisation plus efficace des engrais azotés, la pronotion de |'agriculture
bi ol ogi que par opposition a |'agriculture classique et |le recours a des
systénes de mse hors culture qui limtent la transformation de prairies en
terres vouées a une agriculture intensive. D autres noyens sont égal enent

enpl oyés : accords volontaires avec les mlieux industriels; dispositions
régl enentaires qui inposent les neilleures techniques disponibles; activités
de recherche et de dénonstration en nati ére de gestion agronom que

dével oppenent d'une agricul ture écol ogi quenent viable; réfornme des subventions
et mise en oeuvre des directives de |'Union européenne dans | e secteur
agricol e.

83. Bien que 10 Parties seul ement aient conmmuni qué des estimations des effets
de ces nesures, celles-ci devraient réduire | es énm ssions pour |'essentie
dici a 2000, aprés quoi elles resteraient relativenent faibles. Dans

cing Parties, cette réduction doit résulter de |"'application d' une nesure
ayant pour objet de limter les énm ssions de N,O dues a |l a production d'acide
adi pi que. Cette mesure a un caractéere volontaire en Al emagne, au Canada et

au Japon, réglenentaire en France et au Royaune-Uni. L'Australie, |e Danemark
les Etats-Unis et la Slovaquie prévoient une réduction des émi ssions de N,O
en 2000 et au-dela grace a des mesures propres a accroitre |'efficacité des
applications d' engrais azotés.

E. Mesures visant les HFC, les PEC et | e SFg

84. Conforménent aux directives révisées, la mapjorité des Parties ont élarg
leurs inventaires pour y inclure |es hydrocarbures partiellenment fluorés, les
perfl uorocarbones et |'hexafluorure de soufre, et mentionnent ces substances
dans | e descriptif des politiques et nmesures figurant dans |es deuxiénes
comuni cations nationales. Plusieurs Parties soulignent que |es ém ssions

des gaz en question, quoique faibles a |'heure actuelle, sont d' une grande

i mportance tant en raison de |leur potentiel trées élevé de réchauffenent du
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gl obe que de |'accroissenent probable des quantités ém ses dans un proche
avenir. En particulier, |les énissions de HFC devrai ent augmenter d'ici a 2000,
car ces produits sont utilisés come solution de rechange aux gaz nocifs pour

| ' ozone régl enentés par |l e Protocole de Montréal. Cette tendance a été nise en
évi dence par de nonbreuses Parties (par exenple DNK, GBR, |ICE, JPN, NLD, NOR
USA) .

85. Dans la majorité des Parties considérées, |les stratégies visant a

limter les HFC, les PFC et | e SF, ne sont pas encore tout a fait au point.
Les Etats-Unis ont fait état d' une stratégie nationale ayant pour objet de
réduire au mninmumles ém ssions futures de HFC et de PFC. Elle se caractérise
par des mesures volontaires faisant intervenir |les producteurs de HFC 23 et

d alumniumprinmire afin d' élaborer et de nettre en oeuvre des nethodes

ou des techniques de transformati on adéquates, et par des dispositifs
réglenentaires tendant a limter |'utilisation de HFC et de PFC dans |l es cas
ou il existe des solutions de renplacenent. Cette stratégie devrait contribuer
not abl enent a la réduction des énissions totales de gaz a effet de serre des
Etats-Unis au cours de |la période de 2000 a 2020.

86. Des travaux de recherche sur les noyens de Iimter |es énissions de HFC,
de PFC et de SFs; sont réalisés au Danenmark et au Japon : ils visent a trouver
des substances ou des techni ques de renpl acement appropriées, ou a procéder a
une récupération apres usage. Le Danemark entend élim ner progressivenent

| es HFC dans | e secteur de la réfrigération d'ici a 2006.

87. Plusieurs Parties ont égal enent nentionné des efforts visant a conclure
des accords volontaires avec |les producteurs d' alunmniumafin de réduire |es
ém ssi ons de PFC (par exenple AUS, DEU, ICE, NOR) et avec les fabricants de
mat éri el électrique concernant |es ém ssions de SF; (DEU, GBR). Des lois sur
la qualité de I'air et la lutte intégrée contre la pollution régissent |es

ém ssi ons de PFC en Nouvel | e-Zél ande et au Royaume-Uni. Une réglementation sur
les PFC est & |'étude en |slande. Les Pays-Bas prévoient des prescriptions
techni ques pour le matériel de réfrigération afin de limter |es déperditions
de HFC. La Suisse fait état de restrictions a |'enploi de HFC et de PFC

en tant qu' agents dispersants d' aérosols et produits extincteurs dans |es
équi pemrents de protection contre |'incendie et au Danemark |'utilisation

de HFC-134a en tant que propul seur d' aérosol et de HFC en tant que produits
extincteurs est interdite depuis 1977.

F. Mesures visant |les gaz précurseurs (CO_NQ_et COVNM

88. Un large éventail de politiques et de mesures s'appliquent aux ém ssions
de gaz précurseurs. Pour |a plupart des Parties européennes, ces ém ssions
sont visées par des directives de |'Union européenne, tandis que |la réduction
des ém ssions de conmposés organi ques volatils (COV) et de NQ, fait |'objet de
protocoles a la Convention sur |a pollution atnosphérique transfrontiére a

| ongue distance. Les normes internationales de rejet sont |argement appliquées
par les Parties en vue de satisfaire aux obligations de réduction des

ém ssions dans les transports et |'industrie.

89. Les taxes sur les NQ, le CO |es conmposés organi ques volatils non
mét hani ques (COVNM) et |le SO, tout come celles qui sont appliquées aux
véhicules en mati ére d' ém ssions, sont un inportant instrunment pour de
nonmbreuses Parties (par exenple CHE, DEU, EST, FIN, NOR, SVE)
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Pl usieurs Parties européennes (par exenple DEU, ESP, EST, FRA, NOR) |uttent
contre | es ém ssions provenant du stockage et de la distribution de produits
pétroliers.

90. La réduction des ém ssions produites par les installations opérant dans le
secteur de la pétrochinme et de |la production d' électricité, ainsi que dans

les industries de |a pate a papier, du cinent et de la sidérurgie, est régie
par des régl enentations nationales (par exenple CHE, DEU, DNK, EST, FRA, GBR
JPN, NLD, POR) et des accords volontaires (CHE, DNK, NLD).

91. L'application de |la technologie de |a conbustion en it fluidisé pour
utiliser |la biomsse dans | es usines de production conbi née de chal eur et

d électricité en Finlande et |la valorisation de |la chal eur d' origine

géot herm que en Lituani e devraient réduire |l es ém ssions de NQ, et de soufre

92. Les mesures de lutte contre |les ém ssions de COVNM provenant de

| "application de solvants conprennent des programes, des dispositions
réglementaires nationales et des limtes & leur utilisation, et |a pronotion
des peintures a |'eau (par exenple CZE, FRA, ICE, NLD). En Norvege, les

ém ssi ons de COVNM dues au chargenent de pétrole au | arge des cOtes et sur le
l[ittoral sont réduites par des systénes de récupération a terre.

V. PRQIECTI ONS ET EFFETS DES POLI TI QUES ET DES MESURES

93. Trente-trois Parties visées a |'annexe | ont fourni des données sur |es
proj ections des ém ssions de gaz a effet de serre dans | eur deuxiéne

conmuni cati on nationale 7. L'exhaustivité et |e chanp de ces données
différaient d une Partie a |'autre mais, d une mani ére générale, |les

rensei gnenents fournis étaient plus conplets et plus transparents que dans |es
prem éres comuni cations national es. Se fondant sur |es données comruni quées,

| e présent docunent donne une description générale de |'évolution prévue des
ém ssions jusqu'en 2020, ainsi que des effets gl obaux des nesures prises.

On trouvera dans les tableaux C.1 a C 8 du document FCCC/ CP/ 1998/ 11/ Add. 2 des
données nunériques détaill ées ainsi que |la description des projections pour |a
péri ode 2000-2020.

7/ Monaco n'a pas fourni de projections dans sa deuxiéne
comuni cation nationale et la Slovénie n'a fourni qu'un inventaire extrait
de sa prem eére comruni cation
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A. Mthodes et dénarches suivies

Scénarios et incertitudes

94. Trente-deux Parties ont fourni pour |les émni ssions de CO, des projections
"avec mesures prises". Vingt-deux ont fourni plusieurs scénarios, notanment

| es projections "sans nesures prises" demandées dans les directives FCCC.

Pl usieurs Parties ont comruni qué jusqu' a cing scénarios, dont certains ont été
subdi vi sés en différentes tendances. Dans certains cas, notament ceux de

| a Bel gi que, des Pays-Bas et de la Suisse, |'un de ces scénarios correspondait
a des "nesures appliquées" et |es autres, prévoyant une réduction plus
substantiell e des ém ssions, a des nesures "a |'étude". Un certain nonbre de
projections "avec nesures prises"” inpliquaient des politiques qui n'étaient
pas réell ement appliquées ou qui avaient peu de chances de |'étre du fait,
peut-étre, que |leur application devait étre envisagée dans |le cadre de
politiques international es ou régi onal es communes.

95. Pour neuf Parties (CAN, DNK, ESP, ICE, IRE, JPN, LTU, NOR, SWE) sur les 11
qui n'ont communi qué qu' un seul scénario pour |les énmi ssions de CO, il était
difficile d en déduire les effets des nesures signal ées; |'Australie et le
Royaume- Uni ont toutefois exposé ces effets & |'aide de chiffres clairs. Les
Parties déclarantes n'ont fourni qu' un seul scénario pour |'ensenble des

autres gaz a effet de serre, a |'exception de huit Parties (BLG FRA, |TA,

LAT, LUX, NLD, SLO, UKR) qui ont communi qué plusieurs scénarios pour |les

proj ections des ém ssions de CH, et de N,O

96. Meéne si les Parties déclarantes ont indiqué que |eurs projections
conportai ent une marge d'incertitude, |'analyse de cette question est restée
l[imtée et | es données comuni quées au sujet des incertitudes n'ont pas été
beaucoup plus fournies dans | es deuxi émes conmuni cati ons nati onal es que dans
| es prem eres. Quel ques Parties - notament parm celles dont |'écononi e est
en transition - ont voulu tenir conpte de ces incertitudes en fournissant

pl usi eurs scénarios de projections. Le Canada, |les Etats-Unis et |la Slovaquie
ont présenté une analyse de la sensibilité des résultats a |a nodification de
certai nes hypot héses essentielles. Le Canada a égal ement fourni des données
détaill ées sur la mani éere dont |es hypothéses, |les jugenments d' experts et les
nodel es sectoriels alinmentent |'évaluation du nodéle principal utilisé pour
|"estimation des émi ssions. L'Islande a présenté les incertitudes |iées a
toutes | es projections concernant |les émi ssions de gaz a effet de serre dans
un tabl eau par secteur qui attribue a chaque entrée un niveau de fiabilité
quantitatif.

Modél es et hypot héses

97. Les Parties ont utilisé des techniques différentes pour établir leurs
projections d' ém ssions, selon |eur préférence pour tel ou tel nodéele, le
choi x historique du nodéle en question, leurs structures économ ques, |eur
expérience et |es données dont elles disposaient. Les nodél es macroécononi ques
"descendants" ont joué un réle prinordial dans |a projection des ém ssions

de CO, du secteur énergétique, nmais des nodéles d' équilibre "ascendants" ont
égal ement été utilisés. Certaines Parties (AUS, BEL, CAN, DNK, SLO UKR, USA)
ont conbiné différents types de nodél es (éconongétriques, macroécononi ques,
"ingénierie", etc.) afin de tirer parti de |eurs avantages respectifs.
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Certaines Parties n'ont pas précisé quels nodeles elles avaient utilisés ou
alors n'en ont donné qu'une bréve explication. D une mani ére générale, les
nodel es n' ont pas été décrits correctenent. Les données communi quées

n' i ndi quent pas clairenent si les projections relatives a |'agriculture, a
la foresterie et aux déchets se fondent sur des nodel es écononi ques, des
extrapol ati ons de tendances ou des avis d'experts.

98. La comuni cation des hypothéses s'est nettement angéliorée par rapport aux
prem éres communi cations nationales. Les directives révisées FCCCy ont
contribué, nmérme si certaines Parties n'ont pas utilisé |es tabl eaux proposés
pour présenter d'une mani ere structurée | es données essentielles. Les

hypot héses relatives a | a croissance du produit intérieur brut (PIB), a
| "accroi ssement de |a population, aux prix de |'énergie, a |l'évolution
structurelle de |la demande et de |'offre d' énergie et aux orientations
choi sies différaient considérabl enent d une Partie a |'autre, en raison de |la
di sparité des situations nationales et de |'horizon tenporel des projections.
Pl usieurs Parties ont considéré |a croi ssance écononi que come une force
notrice et certaines d entre elles s'attendaient a ce que |'évolution
structurelle de |'offre d' énergie joue un rdéle inportant. On constatait

égal ement des différences sensibles entre les Parties dans |'estinmation de

| "accroi ssement de |a population et |'évolution correspondante des éni ssions.
Dans |'ensenble, |la description des hypothéses et des techniques utilisées
pour établir les projections des ém ssions de gaz autres que le CO, s'est

égal ement aneéli orée. Cependant, ces projections étaient noins bien étayées que
celles relatives aux ém ssions de CO, du fait d une marge d'incertitude plus
grande dans | a nesure des ém ssions provenant de sources non énergéti ques et
de la contribution plus faible de ces gaz aux ém ssions totales de gaz a effet
de serre.

99. Les hypotheses utilisées dans |les projections des Parties déclarantes a
économ e en transition different dans une certai ne nesure de celles des
Parties visées a |'annexe Il, et ce en rai son des changenents radi caux

i ntervenus dans | eur systene écononi que. Plusieurs communications ont souligné
la difficulté de mesurer toute |'étendue de I a réduction des émi ssions du fait
des nonbreuses incertitudes qui pésent sur |le processus de transition et |la
croi ssance écononi que correspondante. Comme |'ont souligné par exenple

la Slovaquie et |'Ukraine dans | eur deuxi éme communication nationale, une

si nmpl e extrapol ati on des données historiques relatives a |a consonmation

d' énergie ne suffit pas pour nodéliser |les projections d' ém ssions futures.

En outre, la plupart des pays en transition tablent sur de profondes nutations
de leur production industrielle et prévoient un déplacenent d' activités de
|"industrie (lourde) vers |e secteur des services. L' Estonie a souligné

| "importance que revétent |es événenents politiques et écononm ques extérieurs
pour son dével oppenent économi que et retient conme hypot héses essentielles
dans ses scénarios une intégration étroite dans |les structures politiques et
économ ques des pays occidentaux et des relations plus fortes/plus faibles
avec |a Fédération de Russie et |les autres pays de |a Conmunaut é des Etats

i ndépendant s.

100. Les projections des ém ssions ou des absorptions de CO, dans |le
domai ne du changenent d'affectation des terres et de la foresterie n'étaient
pas aussi bien décrites que celles concernant d' autres secteurs. Toutefois, un
certain nonbre de Parties (AUS, BEL, CHE, DNK, EST, FRA, IRE, JPN, LAT, NOR
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NZL, SLO, UKR, USA) ont conmuni qué des indications quant aux hypot héses
utilisées, en évoquant souvent |la narge d'incertitude et les difficultés que
conporte |'évaluation des ém ssions et des absorptions futures dans ce
secteur. Les méthodes d'estimati on des absorptions de CO, vari ai ent

consi dérabl enent d'une Partie a |'autre, nmais ce probléme d' ordre

mét hodol ogi que est davantage |ié au choi x des nméthodes d' estinmation des

i nventaires d' ém ssions de gaz a effet de serre dans ce secteur qu'a leurs
projections, qui sont fondées sur |'application future de ces méthodes.

101. Les directives FCCC exigeaient pour la prenmiére fois |la

conmuni cati on de projections des énissions de HFC, de PFC et de SF,. Mins de
la nmoitié des Parties ont fourni ces renseignenments (AUS, CAN, DEU, FIN, GBR
ICE, ITA, NLD, NOR, NZL, RUS, SWE, USA). A quel ques exceptions prés, conme
pour les inventaires, il n'était pas clairenent indiqué si |les projections
établi es pour ces gaz étaient fondées sur des énissions réelles ou
potentielles. Qi plus est, dans de nonbreux cas, |les projections établies
pour les HFC et | es PFC n' étaient pas ventil ées selon | es espéeces de gaz,
alors qu'il inporte de le faire en raison des différences notables entre |eurs
PRG.

Corrections

102. Six Parties (BEL, CHE, DNK, FRA, NLD, SWE) ont révisé a |la hausse
les chiffres de référence de 1990 qu'elles ont utilisés pour |es projections
de leurs ém ssions de CO,; afin de tenir conpte des anonmlies climatiques
observées cette année-la, et pour évaluer dans quelle nesure les politiques et
| es mesures influaient sur |les énissions indépendanment des variations
climatiques. En plus des chiffres corrigés, |a Belgique a égal enent présenté
des chiffres non corrigés. Le Danemark a corrigé ses projections pour tenir
conpte du comrerce d' électricité. Les écarts entre |es données d'inventaire
pour 1990 et les chiffres corrigés utilisés pour |les projections allaient de
moins de 1 % pour |la Suéde a 15 % pour |e Danemark. Toutes ces Parties ont
conmuni qué des données transparentes sur |es techniques utilisées.

103. Un certain nonbre de Parties ont évoqué |es hypothéses retenues
quant a la structure et aux tendances futures de |'offre d' énergi e (puissance
des central es nucl éaires, concurrence sur |les narchés, par exenple) dans |eurs
rapports avec |les ém ssions prévues. Par exenple, |e Danemark a expliqué que
|"évolution a long terne de |la production d' électricité (accroi ssement des
parts de | a production comnmbinée chaleur-force et de |'énergie éolienne)
déboucherait égal ement sur un accroi ssenment des exportations d' électricité.
La Suisse a indiqué que |l es projections sont établies dans |'hypothése du
maintien en |'état de la capacité nucl éaire nationale actuelle et du
renouvel | ement des accords d'achat d'électricité avec |la France, La Suede a
fait observer qu'une des solutions de rechange a |la construction d' une
nouvel l e centrale électrique dans | e pays, rendue nécessaire par |'arrét
progranmmeé d'un réacteur nucl éaire avant |'an 2000, serait d'inporter de
|"électricité des pays nordi ques. La France a indiqué que ses projections a
plus | ong terme (2020) dépendaient de |a conposition future des installations
de production d' électricité et des effets de la concurrence entre les
conpagnies d' électricité européennes. La Bulgarie a indiqué que d' éventuelles
exportations futures d' électricité pourraient entrainer |'énission

suppl énentaire de 6 000 a 9 000 Gy de CO, par an et a fait observer que si la
quantité d' électricité inportée au cours de son année de référence avait été
produite dans le pays, elle aurait fait nonter le niveau de ses ém ssions

de CO, de 6,5 %
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B. Projections pour |la période 2000-2020

104. Toutes | es Parties déclarantes ont communi qué des projections de

| eurs émi ssions des trois principaux gaz a effet de serre pour |'an 2000, a

| " exception de |'Estonie, de la Gréce, de |la Hongrie et de |a Pol ogne, qui ont
fourni des données uni quement pour e CO, et du Japon, qui a conmuni qué des
proj ections pour le CH, et e NNO pour |'an 2000 et uni quenent des projections
du CO, pour 2010. La Bel gi que a comuni qué des données allant jusqu'en 2005 et
toutes les Parties, a |'exception de six (AUT, BEL, EST, GRE, HUN, PCL), ont
conmuni qué des projections pour les trois principaux gaz a effet de serre

pour 2010. En outre, 17 Parties ont fourni des projections des ém ssions de
certains gaz pour 2020, quel ques-unes, des projections allant au-dela de 2020,
et 23 Parties, des projections sectorielles. Quinze Parties ont présenté des
projections plus ou noins détaill ées pour |es énissions de PFC, de HFC et

de SF,. Vingt-trois Parties ont comuni qué des projections pour |e secteur se
rapportant au changenent d'affectation des terres et a la foresterie.

105. Toutes | es Parties déclarantes ont donné, pour |es projections

d' ém ssions de CO, de |'an 2000, des chiffres différant de ceux qui figuraient
dans | eur prem ére conmunicati on nationale. Vingt-deux Parties ont revu a la
bai sse | eurs projections d' ém ssions de CO, tandis que les huit autres Parties
décl arantes (BEL, BLG DNK, |ICE, NOR NzZL, POL, USA) les ont révisées a la
hausse. Dans | a quasi-totalité des cas, |les projections des émni ssions de CH, et
de N,O ont égal ement été nodifiées. Cela s'explique par |es changenents

i ntervenus dans | es hypothéses utilisées pour |es projections précédentes,
notament |es différences constatées par rapport aux prévisions (en matiere

d' activité économ que, par exenple), ou par |les nodifications apportées aux
mét hodes. Etant donné que |es émissions de |'année de référence ayant servi a
| ' établi ssement des projections ont presque toujours été révisées égal ement, a
['"instar des hypothéses et des méthodes, la révision & la baisse ou a la
hausse des chiffres pour |'an 2000 ne correspond pas nécessairement a une
révision de la dimnution ou de |"'accroissenent prévu des ém ssions par

rapport a 1990. Toutefois, pour un grand nonbre des Parties ou il était
possi bl e de conparer | es taux de croissance/dimnution entre |les preniéres
projections et |es nouvelles, un accroissenent plus | ent ou une dimnution
pl us grande des ém ssions par rapport a 1990 était perceptible. La plupart des
Parties ont étayé |es changenents intervenus dans | es hypothéses et |es

mét hodes utilisées et/ou fourni des précisions suffisantes a cet égard afin

d' aider a conprendre les différences observées par rapport aux projections

pr écédent es.

106. Les rensei gnenents présentés dans | es deuxi énes conmuni cati ons

nati onal es sur |es projections pour |'an 2000 et |'évol ution des ém ssions
depui s 1990 donnent a penser qu'un certain nonbre des Parties visées a

| "annexe |l devront prendre des nmesures conpl énentaires pour ramener, dici a
| "an 2000, |leurs énmissions de gaz a effet de serre a |l eur niveau de 1990.

Ce résultat parailt plus probable pour |es ém ssions de CH, et de NO qui ont
bai ssé depuis 1990 et/ou dont |a baisse est prévue dans |la plupart des Parties
décl arantes. S agi ssant des émissions d' autres gaz a effet de serre (HFC, PFC
et SF;), celles de HFC et de SF, devraient afficher une augnmentation sensible
et celles de PFC un accroissenent a long terme. Pour |la plupart des Parties,

| es émi ssions globales de gaz a effet de serre exprinées en équival ent-CO
devrai ent continuer a progresser au-dela de |I'an 2000 et, dans certains cas,
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| eur taux de croissance devrait encore augnenter aprés |'an 2000. Conme on
s'attend a ce que les projections a plus long terne des énissions de gaz a

effet de serre évoluent dans |le ménme sens, il faudra sans doute consentir des
efforts suppl énentaires, si |'on veut infléchir les tendances a |ong terne.
107. Lorsque toutes |les projections d' ém ssions de gaz a effet de serre

(a |"exception de celles concernant |e secteur changenment d' affectation des
terres et foresterie) sont additionnées a |'aide des PRG cal cul és pour 1995
par le AEC, 13 Parties déclarantes (AUS, BEL, CAN, ESP, FIN, ICE IRE, ITA,
NOR, NZL, POR, SWE, USA) prévoi ent une augmentation pour |'an 2000 par rapport
aux niveaux de |'année de référence (voir fig. 14). Quatorze Parties (BLG

CHE, CZE, DEU, DNK, FRA, GBR, LTU, LAT, LUX, NLD, RUS, SLO UKR) prévoient une
di m nution. Les projections pour 2010 font apparaitre des résultats senbl abl es
et 12 Parties prévoient des ém ssions égales ou inférieures aux niveaux de

| " année de référence. Pour 2020, seules quatre Parties déclarantes (DEU, FIN,
LUX, LAT) sur 14 prévoi ent une bai sse des énissions dans |eurs projections

et les 10 autres une augnentation, excédant 25 % pour six d entre elles

(AUS, CAN, ICE, NZL, SWE, USA).

Figure 14 : Variation en pourcentage des ém ssions globales de gaz a effet
de serre, de 1990 a 2000 et 2010 (non conpris |es changenents
d affectation des terres et |la foresterie)
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Not e : L'Autriche, I'Estonie, la Gréce, laHongrie, Monaco, la Pologne et |a Slovénie n'ont pas présenté de projections pour
I'ensemble des trois principaux gaz a effet de serre (CO,, CH, et N,O) et ne figurent donc pas dans ce tableau. LaBelgique a
communiqué des projections pour I'ensemble des gaz a effet de serre jusqu'en 2005, et e Japon pour 2010 uniquement. La France et la
République tcheque indiquent dans leurs projections que leurs émissions totales de gaz a effet de serre se situeront en 2010 aleurs
niveaux de 1990.

108. Quatorze Parties (AUS, BEL, CAN, ESP, FIN, GRE, ICE, IRE, |ITA NOR,
NZL, POR, SWE, USA), représentant 48 % du total des énissions de CO en 1990
des Parties visées a |'annexe |, ont comruni qué des projections faisant

apparaitre une augmentation de |leurs ém ssions jusqu'en |'an 2000, conprise
entre 3 % (SVWE) et 35 % (POR) par rapport aux niveaux de 1990. Dix-huit
Parties (AUT, BUL, CHE, CZE, DEU, DNK, EST, FRA, GBR, HUN, LTU, LTV, LUX, NLD
POL, RUS, SLO UKR) indiquent dans |eurs projections une stabilisation ou une
bai sse des émi ssions de CO, en |'an 2000 par rapport aux niveaux de |'année de
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réf érence. Elles représentai ent en 1990 45 % des ém ssions de CO, des Parties
visées a |'annexe |. Sur les 17 Parties qui ont conmuni qué des projections

al lant jusqu'en 2020, 11 indiquent une nouvelle augnentation de |eurs

ém ssions de CO, par rapport a |I'an 2000 et 6 une dimnution a plus |ongue
échéance.

1009. Vi ngt-neuf Parties ont communi qué des projections de | eurs ém ssions
de CH, en |I'an 2000. Vingt-quatre (excepté AUS, AUT, CAN, ESP, |RE)
représentant 85 % de |'inventaire global des ém ssions de CH, des Parties

visées a |'annexe | en 1990, prévoient une stabilisation ou une dim nution

de leurs ém ssions par rapport a |'année de référence. Toutes les Parties

décl arantes sauf cing (AUT, EST, GRE, HUN, POL) ont communi qué des projections
de leurs émi ssions de NOen |'an 2000. Seize d'entre elles, représentant 78 %
de |I'inventaire global des énissions de N,O des Parties visées a |'annexe

en 1990, prévoient une stabilisation ou une dimnution de |eurs ém ssions par
rapport a |'année de référence. Les projections a long terme, tant pour le CH,
que pour le N,O affichent des tendances anal ogues a celles de |I'an 2000.

110. Moins de la nmoiti é des Parties déclarantes ont comuni qué des
projections pour les HFEC, les PEC et |l e SF,. La Fédération de Russie et |les
Etats-Unis ont présenté des projections exprinées uni quement en équival ent CO,
pour |'ensenble de ces gaz confondus, et |'Australie a inclus |les PFC dans

ses projections sectorielles concernant |es processus industriels. Les Parties
qui ont établi des projections pour |es HFC pour |'an 2000 prévoi ent un

accroi ssement consi dérabl e de ces ém ssions, mais six Parties (DEU, GBR, |CE

I TA, NOR, NZL) sur les 10 qui ont comuni qué des données sur |es PFC prévoient
une dimnution dici |I'an 2000 en raison d' une réduction des ém ssions
provenant de |'industrie de |"'alum nium Les projections établies pour |les PFC
i ndi quent une tendance a | a baisse. Seules deux Parties (CAN, NOR), toutefois,
prévoi ent une dimnution des ém ssions de SF;, d'ici a |'an 2000, due
principalement a |'anglioration des néthodes de production dans |'industrie

du nmagnésium | es sept autres prévoi ent une augnmentation

111. Dans | a plupart des cas, |es projections établies pour 2010

i ndi quent un accroi ssenent des ém ssions de HFC, PFC et SF; et une augnentation
de leur inportance par rapport aux énissions d' autres gaz. Onze Parties ont
fourni des projections a long terme pour les HFC et les PFC, et 10 pour |e SFs.
Toutes s'attendent & un accroi ssenent consi dérabl e des émi ssions de HFC, en
rai son de |'élimnation progressive des chlorofluorocarbones (CFC) et de

" élimnation progressive prévue des hydrochl orofl uorocarbones (HCFC) dans |e
cadre du Protocole de Montréal, les HFC étant utilisés conme produits de
substitution. Les fortes augnentations prévues des ém ssions de HFC

s' expliquent égalenent par le fait que cette transition est intervenue
princi pal ement aprés 1992 et que | es niveaux de ces ém sSsions au cours

de |'année de référence étaient trés bas.

112. Vingt Parties (AUS, BLG CAN, CHE, CZE, DEU, DNK, FRA, GBR, |CE
IRE, JPN, LTV, LTU, LUX, NOR, NZL, SLO SWE, UKR) ont conmuni qué des
projections sectorielles pour les trois principaux gaz a effet de serre, mais
elles n'ont pas toujours suivi |les tableaux indiqués dans |les directives FCCC
La Fédération de Russie, la Finlande et |es Pays-Bas ont présenté des

proj ections sectorielles pour le CH, et le N,O L' Espagne et les Etats-Unis

n' ont pas présenté de projections sectorielles pour e CH, et e N,O mais ont
en revanche ventil é les projections de |eurs énissions de CO, inputables a

| a consommati on de conbustible. Huit Parties (EST, FIN, GRE, HUN, NLD, PO,
POR, RUS) n'ont pas du tout détaillé leurs ém ssions de CO.
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113. Les Parties qui ont présenté des projections détaill ées de |leurs

ém ssi ons de CO, provenant de | a consonmation de conbusti bl e prévoient

un accroi ssement des ém ssions inputables aux transports en |'an 2000 et,

a | '"exception du Danemark et du Luxenmbourg, jusqu'en 2010 et 2020 selon le
cas, ce qui confirme la tendance de |'évolution des énissions en provenance de
ce secteur, au cours de |la période 1990-1995. De néne, toutes |les Parties sauf
" Ukrai ne qui ont comruni qué des projections concernant |es ém ssions de N,O
en provenance des transports prévoi ent un accroi ssenent de cell es-ci

Les projections établies par 17 Parties font apparaitre un accroi ssenent

des ém ssions de CO, en provenance du secteur de |'énergie (production

et transformation). Plusieurs Parties (CZE, DEU, DNK, ESP, GBR, LAT, SLO
prévoi ent une stabilisation ou une dimnution de ces énissions a plus

| ong terme.

114. L' Australie, |e Danemark, |'Irlande, |I'ltalie, |le Japon

I a Nouvel |l e-Zél ande et | a Slovaqui e prévoient un accroi ssenent des ém ssions
de CH, sous forme d' ém ssions fugaces de conbustible; |'Australie, |a Bulgarie,
I e Canada, |'Irlande, le Japon, |la Norvége et |la Suede, un accroi ssement des
ém ssi ons provenant de |'agriculture/fermentation entérique; et |'Australie,
la Bulgarie, |e Canada, |a Fédération de Russie, |'lItalie, |la République

tcheque et |a Slovaquie, une augnentation des ém ssions provenant des déchets.
Toutes | es autres Parties qui ont communi qué des projections sectorielles
prévoi ent une dimnution ou une stabilisation des ém ssions de CH, dans

ces secteurs. Les émissions de NJO a |'exception de celles provenant des
transports et d' autres secteurs énergétiques, accusent dans |les projections
une tendance a |a baisse. Seules quatre Parties (BLG JPN, NLD, SVE) prévoient
un accroi ssement de | eurs énissions provenant des processus industriels et
cing (CAN, ITA, NOR SLO SWE) une augnentation de |eurs ém ssions provenant
des terres agricoles. Toutefois, |es tendances a plus long terne sont

contrast ées, puisque dans certains cas |les projections indiquent un début

d' accroi ssenent des énissions dans un certain nonbre de ces secteurs

apres 2000-2005.

115. Vingt-trois Parties ont communi qué des projections des ém ssions de
CO, i nput abl es au changenent d'affectation des terres et a la foresterie pour
["an 2000 (voir fig. 15). Pour 22 d entre elles, ce secteur devrait rester un
puits net en |I'an 2000. Pour toutes |les Parties déclarantes, |es absorptions
de CO, dans ce secteur étaient principalement |iées aux activités forestieéres
et 15 Parties faisaient état dans | eurs projections d un accroissenent

des absorptions nettes de CO, en |'an 2000. Toutefois, |es projections

du Royaume-Uni portaient non seulement sur |la foresterie mais sur d' autres
activités |liées au changenent d'affectation des terres, dont |es ém ssions
annul ai ent | es absorptions par les foréts. L' Australie, bien que n'ayant

pas fourni d'estimations précises des énissions provenant d' autres activités
liées a |'affectation des terres, a évoqué |'évol ution récente des ém ssions
provenant du défrichenment (en baisse de 30 % depuis 1990) et |les travaux
entrepris en vue d' angéliorer |les méthodes de cal cul de ces émi ssions. Les
projections établies par la Belgique et |a Suisse font ressortir une stabilité
des absorptions jusqu' en 2020, et celles de | a Suéde une di mi nution possible
jusqu' en |'an 2000 et au-dela. A plus |ongue échéance (2010-2020), 11 Parties
(AUS, BLG, DNK, EST, FRA, IRE, NLD, NZL, NOR, SLO UKR) prévoi ent un

accroi ssenent des absorptions nettes de CO. La Finlande a présenté plusieurs
variantes décrites comme des scénarios plausibles et indiquent, d une part,
des bai sses pour |'an 2000 et, d' autre part, a la fois des augnentations

et des bai sses pour 2020.
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Figure 15 : Variation en pourcentage des absorptions ou ém ssions nettes
i mput abl es au changenent d'affectation des terres et a la
foresterie, de 1990 a 2000 et 2010
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Not e : Lesvaleurs positives en pourcentage indiquent une augmentation des absorptions ou une diminution des émissions en 2000
et 2010 par rapport 21990. L'Allemagne, I'Autriche, le Canada, I'Espagne, la Fédération de Russie, la Gréce, laHongrie, I'lslande,
Monaco, la Pologne, le Portugal et la Slovénie n‘ont pas présenté de projections pour le secteur "changement d'affectation des terres et
foresterie”. LaBelgique et le Luxembourg ont communiqué les mémes val eurs pour 1990, 2000 et 2010.

C. Estinmation des effets des politigues et des nesures

116. Les Parties rel évent dans | eur deuxi éme comruni cati on national e que
| "estimation des effets des politiques et des mesures a constitué |'un des
probl émes les plus délicats. Il est difficile de surcroit d' expliquer |es

effets des politiques et des nesures dans le cadre de |'évolution général e des
ém ssions. Les chiffres présentés dans |es tabl eaux peuvent ne pas indi quer
toute |'étendue des effets des politiques et des nmesures, car ils amal ganent
des données treés diverses sur ces effets et ne représentent pas nécessairenent
| es effets gl obaux pour chacune des Parti es.

117. Vingt-quatre Parties ont communi qué des données sur |'effet des
nesures en ternes de réducti on des ém ssions de gaz a effet de serre. Dans
certains cas, elles ont présenté une conparai son des scénarios "avec mesures
prises" et "sans mesures prises" et il n'était pas possible de déterm ner les
ef fets de chacune des nesures. Dans certains cas, on a fait valoir (la Suéde,
par exenple) que le scénario - contraire aux faits ou "sans nesures prises"
était hautenent inprobable. De méne, pour celles des Parties qui ont
libéralisé |eur marché de |'énergie, il n'est pas toujours possible de savoir
quel l es installations de renplacenent pourraient étre construites par une
entreprise de service public d Etat. Certaines Parties procédent a une anal yse
intégrée pour faire ressortir |'effet de facteurs tels que | es changenents

de tenpérature, |la population, la croissance du PIB, |'évolution structurelle,
les prix, etc., dans |'évaluation en ternes généraux de |'effet résidue

des politiques et des nmesures sur |les ém ssions de gaz a effet de serre.
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Les Parties qui ont pu évaluer les effets des mesures |'ont parfois fait en
termes d' économies d' énergie ou de dimnution des ém ssions de CO, celles-c
dépendant trés étroitenent des hypothéses retenues quant au conbustible

dépl acé par une réduction de |la consonmation d' énergie. Quel ques Parties ont
pu évaluer |'effet de nmesures particuliéres. Toutefois, elles ont général enent
fourni peu d'indications sur |es néthodes utilisées.

Effets des politigues et des nesures par gaz

118. Vingt-quatre Parties ont communi qué des données sur les effets des
politiques et des nesures relatives au CO, (AUS, AUT, BEL, BUL, CAN, CHE, CZE
DEU, FIN, FRA, GBR, GRE, HUN, ITA, LUX, LAT, NLD, NZL, POR, RUS, SLO SVE
UKR, USA). La réduction des ém ssions de CO, était dans tous les cas la
conposante la plus inportante des réductions gl obal es des ém ssions de gaz

a effet de serre. La part du CO, dans | es réductions gl obal es expri mées

en équivalent de gaz a effet de serre devrait se situer entre 40 et 100 %
tout au nmoins jusqu' en 2020.

1109. Bi en que cette information ne soit pas exigée par les directives,
six Parties (CAN, FRA, GBR, LAT, SLO SVE) ont détaillé les effets de leurs
politiques et nmesures sur |es ém ssions de CO, par noyen d'action, nmais

il était difficile d en tirer des conclusions lorsque la fiscalité était

| e seul noyen d'action dont |les effets pouvaient étre identifiés de facon
syst émati que. En Suéde, |'accroissenent des inp6ts devrait contribuer a
hauteur de 95 % a | a réducti on des ém ssions de CO, en |'an 2000 inputable a
des politiques et nesures, tandis qu' en Lettonie et au Royaune-Uni, on estine
que celles-ci conpteront pour 30 %et 10 % respectivenment dans |la réduction
des ém ssions de CO,. En outre, un quart environ des Parties ont fourni des

i ndi cations sur les effets des nesures visant a accroitre les quantités de CG
absorbées par les puits.

120. Treize Parties (AUS, BUL, CAN, DEU, FRA, GBR, [|CE, LUX, LAT, NOR,
RUS, SLO, USA) ont conmuni qué des données sur |les effets des politiques et des
nmesures sur |'estimation des ém ssions de CH,, Dans |la quasi totalité des cas,
| es réductions prévues d'ici a |'an 2000 représentent entre 10 et 30 %de la
réducti on gl obal e des ém ssions de gaz a effet de serre. Ces données | aissent
penser que |les politiques et mesures visant & réduire |les ém ssions de CH,
resteront une conposante inportante des stratégies de réduction des ém ssions
gl obal es.

121. Di x Parties ont communi qué des renseignenents sur |es effets des
politiques et des nesures sur |les ém ssions de NO (AUS, BUL, CAN, DEU, FRA
GBR, LUX, LAT, SLO, USA). Sept d entre elles (BUL, CAN, DEU, FRA, GBR, SLO
USA) s'attendent a ce que leurs politiques et nmesures concernant |es ém ssions
de N,O en |'an 2000 contri buent dans une fourchette allant de 7 a 45 %a la
réducti on gl obal e des ém ssions de gaz a effet de serre. Trois autres Parties
(AUS, LUX, LAT) ne prévoient pratiquement aucune réduction. Dici a |'an 2000,
toutefois, la plupart des réductions possibles des éni ssions de N,O seront
chose faite, sauf dans les cas de |la France, du Canada et de |la Slovaquie

ou |I'on prévoit que la réduction des ém ssions de NO représentera entre 15

et 30 % de |la réduction globale des émi ssions jusqu' en 2020. La tendance a

une réduction rapi de des émissions de NO suivie d' une stabilisation générale
traduit la volonté de réduire la production d' acides nitrique et adipique
avant |'an 2000, ce qui devrait entrainer une réduction générale des ém ssions
de N,O.
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122. Trois Parties ont communi qué des données concernant |les effets des
politiques et des nesures sur |les ém ssions d autres gaz a effet de serre
(AUS, GBR, USA). L'Australie a fourni une estimation des effets des politiques
et des nesures pour |les PFC. Le Royaune-Uni a communi qué des estimations de |la
réducti on des ém ssions de PFC et HFC pour 2000, 2005, 2010 et 2020. Les
Etats-Unis ont fourni, en équival ent carbone, une estimation globale de |a
réducti on des ém ssions de PFC, HFC et SF, pour 2000, 2010 et 2020. Seuls les
Etats-Unis ont conmuni qué des données sur des projections indiquant que |a
réducti on des ém ssions d autres gaz a effet de serre constituera un vol et

i nportant d'une stratégie globale puisqu' elle représentera un quart environ
des réductions globales. L'Allemagne a fourni des données sur les effets des
politiques et des nesures sur |les énissions de conposés organi ques volatils
autres que | e nméthane pour 2005 et 2020.

123. Le tableau 1 donne une indication des effets estimatifs des
politiques et des nesures sur |'évolution des énissions de CO, de CH, de N,O
et d autres gaz a effet de serre dans |le tenps.

Effets des nesures par secteur

124, Les directives invitent les Parties a évaluer les effets des
politiques et des nesures par secteur. La quasi-totalité des Parties qui ont
conmuni qué des données concernant |es effets estimatifs des politiques et des
mesures sur les énmissions de CO, et de CH, |'ont fait sur une base sectorielle.
De méne, les Parties qui ont signalé les effets estimatifs des politiques et
des nesures sur les énmissions de N,O ont fourni des données par secteur, méne
si plusieurs d entre elles n'attendent de réduction des ém ssions que d'un
seul secteur.

125. Les effets estimatifs des politiques et des mesures sur les

ém ssions de CO, sont |'aspect le plus inportant des effets. Seize Parties
(AUS, BEL, CAN, CHE, DEU, FIN, FRA, GBR, GRE, HUN, ITA, LUX, LAT, SLO SWE
USA) ont fourni des données sectorielles sur les effets des politiques et des
nmesures sur |les émssions de CO, : elles sont présentées dans | e tableau 2.

126. La contribution respective des secteurs de |'énergie (production et
transformation), résidentiel, comrercial et institutionnel, de |'industrie et
des transports a |la réduction des ém ssions de CO varie d une Partie a

| "autre. Pour |'année pour |laquelle on dispose des estimations |es plus
récentes, sept Parties (FIN, GBR, GRE, HUN, ITA LAT, SLO indiquent que |a

pl upart des réductions d' ém ssions se produiront dans |le secteur de |'énergie
(production et transformation). Quatre Parties (BEL, DEU, SWE, USA) estinent
dans | eur communi cation que |a plupart des réductions des ém ssions

i nterviendront dans |le secteur résidentiel, comercial et institutionnel, en
général grace a un neilleur rendenent énergétique. Deux Parties (AUS et LUX)
ont comuni qué des données indiquant que |la majeure partie de | a réduction de
| eurs ém ssions de CO, proviendra des effets des politiques et des nesures
axées sur |le secteur industriel. Le Canada a estinmg que |les secteurs |les plus
i nportants du point de vue des effets sur la réduction des ém ssions étaient

| e secteur résidentiel, comercial et institutionnel et |I'industrie, mais i
n'a pas détaillé ces secteurs. Deux autres Parties (CHE, FRA) indiquent que

| es mesures concernant | e secteur des transports sont celles qui contribueront
le plus & la réduction de |leurs ém ssions.
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Tableau 1: Contribution estimative delaréduction des émissions de différents gaz
alaréduction totale des émissions de gaz a effet de serre
en 2000, 2005, 2010 et 2020
(En pour centage)
2000 2005 2010 2020
CO, CH, N,O Autres|CO, CH, N,O Autres|CO, CH, N,0 Autres|CO, CH, N,O Autres
S
AUS| 69 30 0 1 69 30 1 67 32 1 0 63 35 1 0
BUL 72 19 9 75 17 8 75 18 8 77 15 8
CAN®| 49 24 27 61 23 16 74 16 10
DEU | 60 16 24 66 18 16
FRA 44 10 45 53 15 31 56 14 30
GBR°| 78 12 11 77 14 9 78 14 8 75 17 8
ITA 73 22 5 77 19 4
LUX | 100 0 0 100 0 0 100 0 0 100 0 0
LAT 100 0 95 5 0 96 2 2 100 0
SLO | 43 33 24 49 31 20 49 34 16
USA 43 21 7 27 58 14 3 25 65 11 2 22
Potentiel de réchauffement de la planéte calculé par le GIEC pour 1995 utiliséici : CO,=1,CH, =
21, N,O = 310.
a L es estimations des effets sur les émissions d'autres gaz a effet de serre portent uniquement sur les PFC.
b/ Le Canada n'a pas calculé la réduction des émissions dans les secteurs d'utilisation finale de I'énergie
pour 2005
o Le Royaume-Uni abien fourni une estimation des effets des mesures visant aréduire les émissions de

PFC et HFC, mais sans les ventiler.

127. Les effets estimatifs des politiques et des nesures varient

égal ement d' une période a |'autre dans certains cas, mais il ne senble pas y
avoi r de tendance commune entre les Parties. Trois Parties (BEL, GRE, HUN) ont
comuni qué des données pour une seule année et il n'a donc pas été possible

d en faire |'analyse. Pour huit autres Parties (CHE, FIN, DEU, FRA, |TA, LUX
LAT, SWE) |'estinmation des effets des mesures est restée rai sonnabl enent
constante. Pour deux Parties (AUS, USA), le secteur de |'énergie (production
et transformati on) occupe une place de plus en plus inportante dans |es
effets, et il faut y ajouter, dans le cas des Etats-Unis, |es secteurs
résidentiel, comercial et institutionnel et |le secteur industriel. Ces
secteurs représentent aussi une contribution de plus en plus inportante pour

| e Canada - de 53 % en 2000 & 69 % en 2020. Les données conmuni quées par |e
Royaume- Uni i ndi quent une di m nution générale des effets des mesures qu
dépasse 10 % dans | e secteur énergétique (production et transformation) et
augnentati on graduell e dans | es autres secteurs, entre 2000 et 2020. La

Sl ovaqui e est la seule Partie a prévoir un accroi ssement spectacul aire des
ef fets des nmesures dans |le secteur des transports d' une période a |'autre
il passerait de 9 %en 2000 & 34 % en 2010.

une
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Ef fet gl obal des nesures

128. Dans | eur quasi-totalité, les Parties déclarantes estinment que |les
effets des politiques et des nesures sur les énissions de CO et de CH,
augnenteront au fil des années. La réduction des ém ssions de N,Oresterait
toutefois constante, sauf en France. Conme |'indique |le tableau 3, les Parties
prévoi ent un accroi ssenent progressif général des effets des politiques et des
mesures. Toutefois, |a tendance dominante est a |'accroissenment des ém ssions
en dépit de ces efforts. Les réductions estimatives sont en généra

contrebal ancées par d' autres facteurs (augnentation de |a popul ati on ou de
|"activité économ que, par exenple), qui annulent tout effet perceptible des
politiques et des nmesures. Le tableau 3 fournit des estimations sur la
réducti on des ém ssions des trois principaux gaz a effet de serre que |'on
peut attribuer aux effets des politiques et des nmesures pour 2000, 2005, 2010
et 2020 et donne une indication de |"effet gl obal des nmesures.

Tableau 2 : Ventilation par secteurs des effets estimatifs des politiques et des mesures
visant aréduireles émissions de CO, en 2000, 2005, 2010 et 2020

(En pour centage)

Energie (produ.ct fon et Sectgurs rs déntié' Industrie Transports
transformation) commercial et institutionnel
2000 2005 2010 2020 | 2000 2005 2010 2020 | 2000 2005 2010 2020 | 2000 2005 2010 2020

AUS 21 54 58 65 19 6 6 5 46 37 35 29 14 3 2 1
BEL? 2 49 10 39
CANP 35 30 191 0-54 056 0-69| 0-54 0-56 0-69 10 12 12
CHE® 2 18 8 11 6 5 82 83 84
DEU* 36 38 42 38 8 13 12 10
FINP 67 71 0-33 0-29 0-33 0-29 0-33 0-29
(FIN) -67 -33 -33 -33
FRA 12 17  17-31 30 27 21-25 20 18 14-17 38 38 34-40
GBR 72 63 66 61 19 25 22 24 19 25 22 24 8 13 12 14
GRE 59 16 16 9
HUNP 61 0-32 0-32 8
ITA 31 24 19 20 17 23 33 33
LUX <0 <0 <0 1 1 2 3 4 93 89 89 81 0 2 3 6
LAT® 78 70 0 0 0 0 1 1
SLO 83 63 56 6 9 9 2 1 1 9 28 34
SWE® 39 3B 42 42 48 42 20 17 16
USA' 6 8 14 50 62 59 23 13 13 26 18 17

a Les effets des mesures dans les secteurs agricole et tertiaire sont compris dans la rubrique "secteurs résidentiel,

commercia et institutionnel”.

b/ Une ventilation par secteurs des effets des mesures n'étant pas possible pour tous les secteurs, une fourchette est
indiquée chague fois que les données ne pouvaient étre détaillées.

d Laréduction des émissions dans le secteur des transports englobe celle des émissions liées al'utilisation de combustibles
de soute dans les transports internationaux.

o/ Chiffres calculés par |e secrétariat a partir des données figurant dans les scénarios de la politique de protection du climat
présentés dans les deuxiémes communications nationales.

e Les chiffres ne comprennent pas | es effets de toutes |es mesures qui recoupent plusieurs secteurs, notamment le
programme en faveur d'une utilisation plus efficace de I'énergie et les activités de recherche-dével oppement. Cela pose un probléme
pour I'an 2000, car les mesures en question contribuent a hauteur de 34 % ala réduction totale escomptée des émissions de CO, cette
année-la. Les années suivantes, la contribution de ces mesures alaréduction prévue des émissions diminue tres fortement (10 %
en 2010, 8 % en 2020).
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Tableau 3 : Estimations concernant laréduction des émissionsde CO,, de CH, et de N,O
imputable a I'application de politiques et de mesur es, en 2000, 2005, 2010 et 2020
(En gigagrammes)

co, CH, N,O

2000 2005 2010 2020 | 2000 2005 2010 2020 | 2000 2005 2010 2020
AUS 20600 31900 37000 43200 | 429 675 835 1156 0,48 0,76 1,32 271
AUT 6200 7500 8200
BEL 4100
BUL 12984 14788 17785 25786 | 164 161 201 284 5 5 6 9
CAN 18 600 39100 78100 | 437 618 698 795 338 338 338 338
CHE 1700 4700 5600
CZE 5000
DEU 66500 116500 171000 283000 | 845 1486 1661 1856 88 89 % %
(DEV) (85 400)
DNK
ESP 26 089
EST
FIN 6000 7000
(FIN) (6 000) (15 000)
FRA 19086 48038 76274 | 210 664 873 62,7 912 1319
GBR | 120200 146800 183500 179800 | 937 1274 158 1956 57 58 58 58
GRE 9600
HUN 11200
ICE 15
IRE
ITA 42800 84300 624 967 97 14,5
JPN
LTU 33 37 M
LUX 4125 4312 4318 4704 0O 0 0 0 0 0 0 0
LAT 0 4051 5318 6637 9 10 5 -8 0 0 03 01
MON
NLD 23500 29000 34000 49000
NZL 1500 3300 5900
NOR 27 32 72 72
(NOR) 32 92 -132 -132
POR 4500 7300 13200
RUS 33000- 176 000- 2,7 2,7

50000 204 000
SLO 2200 3700 4400 787 1116 1428 38 48 46
SWE 17500 21500 23700
UKR | 310241 310241 310241 2833 2833 2833 123 123 123
USA 116 000 348300 530700 | 2708 4089 4229 62,7 62,7 62,7
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Not es explicatives du tableau 3

Australie : Les estimations des effets des nmesures se rapportent a |'ensenble

des politiques et des nesures auxquelles sont dues |es réductions |les plus

i nportantes des ém ssions de gaz a effet de serre, qui ont été présentées par

gaz et par secteur d' activité économ que, y conpris |es réductions intervenues
dans | e domaine de |'agriculture, du changenent d' affectation des terres et de
la foresterie. La comuni cation donne égal emrent une estimation en

équi valent CO, de |'effet des nesures visant a réduire |l es émi ssions de PFC

(2000 : 273 Gy; 2005 : 176 Gy; 2010 : 200 Gy; 2020 : 262 Gg).

Autriche : Les effets des politiques et des nmesures sur |les énissions de CG,
correspondent a la différence entre deux projections, |'une faite a partir des
"mesures en vigueur" et |'autre reposant sur |'hypothése qu'aucune nesure ne
serait prise (scénario "sans nesures prises"). Dans le prem er cas, on est
parti du principe qu' aucune nesure suppl énentaire ne serait prise a |l'avenir
mai s que | es nesures actuell ement appliquées resteraient en vigueur. |l est
cependant préci sé que dans ce scénari o, on a supposé qu' aucune des nesures
énoncées au chapitre 5 de | a deuxi éne comuni cati on nationale n'avait été mse
en oeuvre bien qu'il soit indiqué dans ce chapitre que certaines d entre elles
sont actuell ement en vigueur. Deux projections fondées sur |'hypothése de
"mesures suppl énentaires”, qui font apparaitre des réductions des ém ssions

pl us inportantes, sont égal enent présentées, mamis on ne sait pas tres bien
quel | es mesures ont été prises en conpte dans ces scénarios et jusqu' a que
point elles ont été appliquées. Les chiffres correspondants ne sont donc pas
repris ici

Bel gique : Les effets des politiques et des nesures sur |les ém ssions de CO
sont nesurés par la différence entre deux projections reposant sur deux

hypot héses, a savoir "sans nesures prises" et "avec nesures prises”. Dans le
prem er cas, une projection n'a été comuni quée que pour |'an 2000 et c'est
donc | a seul e année pour |aquelle des données sont présentées dans |e tabl eau
Dans | e second (scénario "avec nesures prises"), il a été tenu conpte de
nmesures non fiscales qui sont en passe d' étre appliquées ou |l e sont déja ains
que de nesures fiscales mises en oeuvre entre 1990 et 1994 qui ont déja eu un
i mpact sur les ém ssions de CO,. Ces nesures sont clairement indiquées.

La Bel gi que a égal ement présenté deux scénarios qui donnent des réductions
plus inportantes des émissions; ils sont fondés |'un sur des "nmesures

envi sagées" et |'autre sur des "mesures a long terme" mais les chiffres

obt enus ne sont pas repris ici

Bulgarie : L'estimation des effets des politiques et des nesures correspond a
la différence entre |l e scénario de référence (scénario "probable") et le
scénario d' atténuation. Cette différence donne une estimation de |'effet des
nmesures engl obées dans | e scénario d' atténuation, |equel suppose que |les
nmesures d' atténuation sont appliquées au maxi mum de | eur capacité. Toutefois,
il est indiqué dans |a deuxi éme conmuni cation nationale que, "conpte tenu de

| " expérience antérieure, des restrictions inposées par |le conseil nonétaire et
de la situation politique, on pourrait considérer |le scénario de référence
come un scénario probable" et que "seul un investissenent étranger conséquent
pourrait faire avancer |le secteur de |'énergie du pays vers le scénario

d' atténuation".
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Canada : Les effets des politiques et des nesures sur |es énissions sont
nmesurés par la différence entre des projections fondées sur deux scénari os,
| "un "sans nesures prises"” et |'autre "avec mesures prises".

Républ i que tchéque : La République tcheque a présenté diverses projections
dans sa communi cation nationale. Etant donné qu'elles reposent sur des

hypot heses différentes en ce qui concerne |la croissance du PIB, la
restructuration économ que et |'application des politiques et des nesures,

il n"a pas été possible d évaluer |'effet des politiques et des nesures en se
fondant uni quenent sur ces informations. En conséquence, une estinmation des
effets des politiques et nesures sur les énmissions de CO, en |'an 2000 a été
établie a partir d une autre estinmation fournie dans |la comunication et
concernant les effets de quatre nmesures déj a appliquées.

Danemark : Le Danemark n'a pas fourni d estimation des effets des politiques
et des nesures dans sa deuxi énme conmuni cati on national e.

Estonie : L' Estonie n'a pas fourni d estimation des effets des politiques et
des nesures dans sa deuxi éme conmuni cati on national e.

Finlande : L' estimation de |'inpact des politiques et mesures en vigueur sur
| es émi ssions de CO, est présentée sous la forne d une fourchette pour

["an 2010 (c'est le chiffre supérieur qui est indiqué entre parenthéses dans
le tableau). Cette fourchette refléete les incertitudes concernant |'inpact
qu' auront au bout du conpte les nmesures prises pour |libéraliser |e narché de
|"électricité et les investissenents dans | a recherche-dével oppenent et

| " application expérinental e de nouvelles technol ogies. Les effets des
politiques et mesures en |'an 2010 tiennent conpte apparemrent d' une taxe sur
le CO qui est censée étre appliquée a |'échelon international a partir de

| "an 2000.

France : Les effets des politiques et des mesures sur |es ém ssions sont
nmesurés par la différence entre des projections fondées sur deux scénari os,
| "un "sans nesures prises"” et |'autre "avec mesures prises".

Al l emagne : Les estimations des effets des politiques et des nesures sur les
ém ssions de CO, qui sont présentées ont été établies a partir de deux études
di fférentes. Dans chaque cas, |'estimation correspond a |la différence entre
deux scénarios, |'un "sans mesures prises" (chiffre entre parenthéses) et

| "autre "avec mesures prises”, qui tient conpte chaque fois que possible des
nmesures de protection du climt adoptées d' un conmmun accord. La deuxi éne étude
ne porte que sur les émi ssions de di oxyde de carbone |iées a |'énergie. Les
estimations des effets des politiques et des mesures sur |les énissions de CH,
et de N,O correspondent a la différence entre |l es projections établies selon

deux scénarios, |'un "avec nmesures prises" et |'autre "sans nmesures prises".

Gréce : Les estimations des effets des politiques et des nesures correspondent
a la réduction prévue des ém ssions par rapport au scénari o consistant a
| ai sser | es choses en |'état.



FCCC/ CP/ 1998/ 11/ Add. 1
page 50

Hongrie : Les estinmations présentées sont un "exenple donné a titre
d'indication" fondé sur les objectifs sectoriels, concernant |es écononies
d' énergie qui pourraient étre réalisées dans le cadre du progranme m ni nrum a
noyen ternme du progranme national de maitrise de |'énergie; les résultats ne
sont pas nécessairenent applicables aux scénari os présentés dans |a deuxi ene
comuni cati on national e.

Islande : L'Islande n'a pas fourni d estimation de |'effet global des
politiques et des nesures sur |les niveaux futurs des ém ssions de gaz a effet
de serre. Le chiffre figurant dans le tableau indique |'effet d une nesure

prise pour réduire |les ém ssions de CH, provenant de décharges.

Irlande : L'Irlande a présenté sans en faire la synthése les effets d' un
certain nonbre de nesures sur |es ém ssions de CO,. Les dates varient selon les
nmesures et dans certains cas, |es données relatives aux effets sont cunul ées
sur plusieurs années alors que dans d' autres, elles sont présentées par année.
En conséquence, il n'a pas été possible de faire figurer ces données dans le

t abl eau.

Italie : L'ltalie a comruni qué un scénari o "sans nesures prises" et trois
scénarios "d'intervention", par ordre croissant d' application des nesures. Les
estimations des effets des politiques et des nmesures présentées dans ce

t abl eau correspondent & la différence entre le scénario "sans nesures prises"
et e scénario d intervention noyen (scénario des "objectifs de |'UE").

Japon : Le Japon n'a pas fourni d estimation de |"effet gl obal des politiques
et des nesures. Les chiffres présentés dans | e tabl eau correspondent aux
effets d' une nmesure visant a récupérer |le méthane lors du traitenent des eaux
usées.

Lettonie : Les effets des politiques et des nesures représentent |a différence
entre le scénario de référence (qui est un "scénario d' efficacité" pluto6t

qu' un scénario de politique inchangée) et |le scénario "avec nmesures prises".

L' accroi ssement des énissions de CH, en 2020 par rapport au scénario de

réf érence s'explique par |'utilisation du gaz naturel a la place du charbon
dans | e scénario "avec nesures prises”, nmais ne tient pas conpte de |la
réducti on des ém ssions que pourrait pernettre le renplacenment/|"'entretien des

réseaux de distribution.

Lituani e : Les données concernant les effets des politiques et des mesures
dans | e secteur énergétique ont été comruni quées en térajoul es et en tonnes

d' équi val ent-pétrole plutdt qu' en ém ssions de CO. En conséquence, il n'a pas
été possible de les faire figurer dans | e tableau

Luxenmbourg : Les effets des politiques et des nesures sur |es ém ssions
correspondent a la différence entre deux projections reposant sur deux

hypot héses, a savoir "sans nesures prises" et "avec nesures prises".

Monaco : Monaco n'a pas fourni d estimation de |"effet des politiques et des
nmesures dans sa deuxi éme conmuni cati on national e.
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Pays-Bas : L'estinmation des effets des politiques et des nesures sur les

ém ssions de CO,correspond a la différence entre |l e scénario fondé sur |a
"tendance" et |le scénario "sans mesures prises". Dans le premer cas, il n'a
pas été tenu conpte des effets des dispositions |les plus récentes ajoutées a
la politique en vigueur dans le troisiene livre blanc sur la politique de

| ' énergi e (décenbre 1995) et dans |l e plan de réduction des CO, (septenbre
1996). Un scénario reposant sur une hypothése "favorable" a égal enent été
présenté. Il contient quel ques estinmations de ces politiques plus récentes
mais il n'a pas été repris ici car il tient conpte aussi d' un certain nonbre
dinitiatives de |'UE (par exenple une taxe sur |'énergie) qui n'ont pas
encore été approuvées.

Nouvel | e-Zél ande : Les estimations des effets des politiques et des nesures
sur les énissions de CO, correspondent a la différence entre | es deux scénarios
sui vants : "avec nesures prises" et "politique inchangée". Dans |e prem er

cas, certains des effets des réformes du marché de |'énergie, de |'application
de politiques d' atténuation des gaz a effet de serre et des changenents de
conportenent des consommateurs sont pris en considération. Il est a noter que
toutes | es nodifications du conportenment des consomuateurs et du dével oppenent
des technol ogi es ne sont pas forcénent le résultat de |a politique nenée.

En conséquence, il est dit dans | a comunication nationale que ces estinations
sont a prendre avec précaution. Trois scénarios différents sont présentés en
ce qui concerne la croissance du PIB et ces données sont tirées du scénario
fondé sur une croissance noyenne. Des projections établies dans |'hypothése ou
des nesures seraient prises sont fournies pour d autres gaz a effet de serre
liés a l'énergie mais les effets des politiques et des nesures ne sont pas

identifiés de mani ére explicite.

Norvége : La Norvége n'a pas fourni d' estimations détaill ées des effets des
politiques et des mesures dans sa commruni cati on nationale. Elle a cependant
donné une fourchette (dont le chiffre supérieur est indiqué entre parenthéses)
des effets de ses politiques et mesures sur |es ém ssions de CH, provenant de
décharges. Ces estimations correspondent a la différence entre deux scénari os,
["un fondé sur "les nmesures déja appliquées" et |'autre tenant conpte des

ef fets des nouvelles politiques et des nouvelles mesures. Une série

d' estimati ons sont présentées et elles sont reprises dans |le tabl eau

Pol ogne : La Pologne n'a pas fourni d estimation de |'effet des politiques et
des nesures dans sa deuxi éme conmuni cati on national e.

Portugal : Deux scénarios de projection des ém ssions de CO, ont été fournis
un scénario établi par la Direction générale de |'énergie, retenant des
"mesures acceptabl es ne portant pas préjudi ce au dével oppenent économ que", et
un scénario "d' engagenent national" conportant des nmesures plus restrictives

conformes a |'engagenent national. L'estimation des effets des politiques et
des nesures représente la différence entre ces deux scénari os.

Fédération de Russie : L'estimation des effets des politiques et des mesures
sur les ém ssions de CO, concerne les énmissions liées a |'énergie. Le chiffre

i ndi qué dans | e tabl eau pour I e CH, ne correspond pas a un effet global des
politiques et des nmesures, mais uniquenment a |'effet d une mesure particuliere
visant a réduire |les ém ssions d' une mne de charbon pendant |a

péri ode 1998-2008.
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Sl ovaquie : Les estimations des effets des politiques et des mesures sur |les
ém ssi ons de CO, sont nesurées par la différence entre les chiffres
correspondant au scénario 1 et au scénario 3 dans |la conmunication national e.
Le scénario 1 est un scénario de base cependant que dans |l e scénario 3, il est
tenu conpte des lois en vigueur et de celles qui sont envisagées. Il en va de
nméne pour |es ém ssions de CH, et de NO mais dans ces cas-la, le scénario 3
correspond souvent au chiffre noyen d' une série d effets possibles liés a

| "application des politiques et des nesures en vigueur et de celles qui sont
envi sagées.

Espagne : L'estimation des effets des politiques et des nesures ne représente
pas |'effet global, mais uniquenent |a réduction des ém ssions de CO, attendue
du pl an décennal (1991-2000) d' écononies et d efficacité en mati ére d' énergie.

Suéde : Les estinmations de |'effet des politiques et des mesures sur |es

ém ssions de CO, ont été établies a partir de la différence entre les chiffres
d' un scénario "avec mesures prises" et d' un scénario de référence que |'on a
construit en excluant |es principales politiques et nmesures prises en conpte

dans |'autre scénario. Il est indiqué dans |la comunication nationale que ces
cal cul s conportent une grande part d'incertitude et doivent étre interprétés
avec beaucoup de prudence car il s'agit d' une conparai son entre des

projections qui sont |'une et |'autre al éatoires.

Sui sse : Les estimations sont fondées sur des nodeél es de prévisions
énergétiques congus a |la base et une distinction est faite entre |es nesures
appliquées et celles qui sont a |'étude. Les estinations présentées reposent
sur | ' hypothése que | a structure actuelle de |'approvisionnenent en
électricité ne sera pas sensiblement nodifiée dans un proche avenir

Ukraine : Les effets des politiques et des mesures sont fondés sur deux types
de nesures d'atténuation : |les noyens d' action et |es choix technol ogi ques.

L' éval uation des choi x possibles en matiére d' atténuation est indiquée par
secteur et/ou par niveau de décision et |les estimations représentent des
réducti ons noyennes annuel |l es jusqu' en 2015.

Royaune-Uni : Les estimations des effets des politiques et des nesures sur les
ém ssions de CO, de CH, et de N,O ont été clairenent présentées dans |a
conmuni cati on nationale. Elles sont apparemment fondées sur des politiques et
des nesures qui ont été adoptées et nises en oeuvre. |l est a noter que plus

| " horizon tenmporel est lointain plus |l e degré d'incertitude des estinations
s'accroflt.

Etats-Unis : Les estimations des effets des politiques et des mesures sur |es
ém ssions de CO, de CH, et de N,O ont été clairenent présentées dans |a
conmuni cati on nationale et sont apparemrent fondées sur des politiques et

des nesures qui ont été adoptées et m ses en oeuvre. Une analyse est faite des
rai sons pour |esquelles ces estimations différent de celles qui avaient été

pr ésent ées dans | a comruni cati on nationale initiale.
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VI. RESSOURCES FI NANCI ERES ET TRANSFERT DE TECHNOLOG E

129. En vertu des paragraphes 42 a 44 des directives FCCC, |les Parties
visées a |'annexe Il doivent comuni quer des informations détaillées sur |es
activités entreprises en 1994, 1995 et, éventuellenent, 1996 pour donner effet
aux différents engagenents découl ant des paragraphes 3, 4 et 5 de |'article 4
de | a Conventi on.

130. Parm les 24 Parties visées a |'annexe Il, la Gréce et le
Luxermbourg & n'ont pas comruni qué de rensei gnenents sur leurs activités
concernant |'octroi de ressources financiéres et le transfert de technol ogie.
Certaines Parties, telles que |'Allemagne, |'Australie, |le Canada, |e Japon

| es Pays-Bas et | e Royaume-Uni, ont donné des informations relativenent
détaill ées, conformément aux directives. D autres, come |la France et |les
Etats-Unis d' Amérique, n'ont pas suivi |a présentation en tableaux requise
dans les directives, mais ont communi qué des informations trés conpl étes sur
| eurs activiteés.

131. Les informations fournies dans | es deuxi énmes conmuni cati ons

nati onal es étai ent plus abondantes que celles qui figuraient dans |les

prem éres, méne si d'inportantes différences subsistaient quant a | eur
précision et leur présentation. Elles portaient surtout sur |es contributions
financi éres allouées aux institutions nultilatérales et a |a coopération
bilatérale et régionale. En dépit des instructions fornul ées dans |les
directives, peu de renseignenents ont été donnés sur les activités et projets
du secteur privé ayant trait au transfert de technologie, et la plupart des
Parties n'ont pas établi de distinction entre technologies "matérielles" et
"inmat érielles".

132. Et ant donné | ' absence de certaines informations et |es différences
de présentation, il est difficile de faire une conparai son globale et d' en
tirer des conclusions sur le flux des ressources financiéres et le transfert
de technologie. On a tenté néannpoins de résuner dans |les sections Aa G

ci -dessous les informations communi quées par les Parties. La section H
contient des observations sur les difficultés que certaines Parties ont
éprouvées a suivre les directives, dont on pourra tenir conpte |orsque

' on envisagera, éventuellenent, de réviser ces derniéres.

A. Contributions financiéres versées a des institutions
et _programmes nultil at éraux

133. Toutes les Parties visées a |'annexe |1, excepté la Géce, le
Luxenmbourg et |le Portugal, ont fourni des informations sur |le nontant tota

des contributions qu'elles ont versées au Fonds pour |'environnenent nondia
(FEM, soit pour plusieurs années, soit pour au noins une année, de |a période
1994-1996. Les nontants indi qués concordent avec ceux qui ont été publiés par

| e secrétariat du Fonds (voir le tableau 4). Pour ce qui est des autres
institutions multilatérales, |es données concernent essentiellenent |es
contributions versées au Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent, au
Programme des Nations Unies pour |'environnenent, a |'organisnme financier
intérimaire de |a Convention et a | a Banque nondiale (voir |le tableau 5).

8/ La Belgique n'a fait référence a ses activités concernant |es
ressources financieres et le transfert de technol ogi e que dans son résung
anal yti que.
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B. Activités bilatérales

134. Toutes les Parties visées a |'annexe Il, horms la Géce et le
Luxenbourg, ont fourni des informations sur leurs contributions financiéres

bi | at éral es pour |la mse en oeuvre de |la Convention. D apres ces informations,
| es régions qui recoivent la majeure partie des ressources financiéres
bilatérales sont |'Asie et |le Pacifique et |'Afrique; |es pays qui recgoivent
|'aide la plus inportante sont |e Bangladesh, le Brésil, la Chine, |'Egypte,

| a Fédération de Russie, |'Inde, |'Indonésie, |le Kenya, |e Pakistan et |la
Républ i que- Uni e de Tanzani e.

135. Les conmuni cations nationales font apparaitre que |'énergie et

la foresterie sont | es deux principaux secteurs bénéficiaires de |'aide
bilatérale, tant dans |es pays en dével oppenent que dans |es pays en
transition. Dans |l e secteur de |'énergie, cette aide vise a anéliorer les
rendenents, la planification, la gestion et |a réforne des marchés.
L'utilisation de sources d' énergi e renouvel abl es est, elle aussi, |argenent
encouragée. Les projets ms en oeuvre dans |le secteur de |la foresterie ont
pour but de faciliter |'utilisation durable des terres, d angéliorer |a gestion
des sols et des foréts, de créer des zones protégées et de stinuler le

boi senent (voir le tableau 6 et |'encadré 2).

136. Quel ques Parties ont indiqué que |eur aide bilatérale conprenait une
assi stance techni que a des pays en dével oppenent pour renforcer |eurs
capacités institutionnelles et humaines. A titre d exenple, |'Allemgne a

ai dé certains pays en dével oppenment par des "nmesures d'aide i mmédi ate" qu
portai ent notamment sur |'élaboration de stratégies et rapports nati onaux.
Les Pays-Bas ont créé le Progranme d' étude du climat en 1996 a |'effet

d' aider les Parties non visées a |'annexe | a formuler |eur propre politique
nationale relative au climat. Le Japon a fait des recherches sur les effets
du réchauffenment nondial pour |e conpte de pays en dével oppenment de | a région
Asi e-Pacifique. Le programe d' études par pays des Etats-Unis, destiné a
renforcer |es capacités hunaines et institutionnelles, a concerné 55 pays.

C. Ressources financiéres nouvelles et additionnelles

137. D aprés les directives, les Parties doivent préciser quelles
ressources nouvelles et additionnelles ont été fournies "en indiquant
clairement pourquoi il s'agit de ressources nouvelles et additionnelles".

138. Cing Parties seulement ° ont conmuni qué des informati ons a ce sujet,
nmais elles ont utilisé des critéres différents pour expliquer pourquoi ces
ressources étaient nouvelles et additionnelles. L' Autriche a isolé une partie
des contributions qu' elle avait versées a plusieurs institutions
nmultilatérales, et a présenté |'ensenble de ses contributions financieéres

bi | at éral es comme des ressources nouvel l es et additionnelles. La Finlande a

i ndiqué qu' elle considérait sa contribution au Fonds come "nouvelle et
additionnelle". L'Allemgne a présenté une partie de ses versenents au Fonds
conme des contributions nouvelles et additionnelles. Le Japon a cl assé

9/ Al'l emagne, Autriche, Finlande, Japon et Suéde. La Suede a
fourni cette information lors de |a visite approfondie |a concernant.
Seules |'"Autriche, la Finlande et |a Suéde ont fourni des informations
sous forme de tabl eaux.
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un projet dans |la catégorie des "nesures se rapportant a des ressources
financi éres nouvelles et additionnelles". La Suede a affirmé que la totalité
de ses contributions financiéres nultilatérales et bilatérales étaient
nouvel | es et additionnelles.

D. Mesures d' adaptation

139. Sei ze Parties ont mentionné des projets et programmes bil at éraux qu
ai deront | es pays a s'adapter aux changenments clinmatiques °. Les projets
visent principalenent & anéliorer |a gestion des zones cbtieres, la
préservation des écosysténes situés a la périphérie de déserts et |a gestion
de |'eau dans | es zones séches, ainsi qu' a nettre en place des réseaux

mét éor ol ogi ques et des systénes d'alerte rapide en cas de fanine. Il a été

en outre indiqué qu une grande partie de |'aide bilatérale affectée a |la
gestion durable des foréts servirait a faciliter |'adaptation aux changements
climatiques. Deux Parties - |a Norvege et |e Royaune-Uni - ont expressénent

i ndi qué qu' el l es avai ent déci dé de soutenir des projets axés sur |'adaptation
aux changenents climatiques par le biais de |leurs contributions au Fonds pour
| " envi ronnenent nondi al

E. Transfert de technologie

140. Sept Parties ont consacré une section distincte de |eur

comuni cation nationale au transfert de technologie, et |les autres ont
nmentionné |es activités correspondantes dans | eur description de |la
coopération multilatérale et bilatérale . Le secteur de |'énergie est celu
qui a recgu les ressources financiéres les plus inportantes, suivi par |la
foresterie et |"agriculture (tableau 7).

141. Les directives FCCC précisent |le sens des expressions "technol ogi es
mat ériell es" et "technologies immtérielles" et demandent aux Parties de
fournir séparénent, dans |l a mesure du possible, des renseignenents sur |eurs
activités concernant |le financement de |'accés des pays en dével oppenent a
ces types de technol ogie. Dans sa liste de projets se rapportant au transfert
de technologie, |'Australie a établi une distinction claire entre technol ogi es
"matérielles" et "immtérielles". Certaines Parties telles que | es Pays-Bas
ont fait observer que le transfert de technologies "immtérielles" par le
biais du renforcenent des capacités, de la formation et de |la recherche
faisait partie intégrante de |'aide au transfert de technologie. D autres
parties des communications nationales, portant par exenple sur |'éducation

la formation et |la sensibilisation du public, contiennent aussi des

rensei gnenments concernant cette activité.

10/ Al'l emagne, Autriche, Canada, Communauté européenne, Espagne,

Etats-Unis d' Amérique, Finlande, France, Japon, Norvége, Nouvel |l e-Zél ande,

Pays- Bas, Portugal, Royaume-Uni, Suéde et Suisse.

1/ Al | emagne, Autriche, Canada, Finlande, Japon, Pays-Bas et Suisse.
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F. Le secteur privé

142. Les directives disposent que |les Parties doivent établir une
distinction claire entre les activités du secteur public et celles du secteur
privé, et indiquer de quelle fagon ces derniéres |eur pernettent de
s'acquitter de |leurs engagenents en vertu des paragraphes 3, 4 et 5 de
|"article 4 de | a Convention

143. Les Etats-Unis ont fourni une description détaillée des activités
entreprises par |leur secteur privé pour transférer des technol ogi es qui aident
| es pays en dével oppenent Parties a atténuer |es changements climatiques ou a
s'y adapter. Quel ques Parties ont donné des indications sur leur politique ou
| eurs programmes concernant |e secteur privé. Par exenple, la Suisse a défin
le réle de |'Etat conmme celui d' "un catal yseur entre les investisseurs privés
et les pays bénéficiaires potentiels des transferts de capitaux et de
savoir-faire". La Norvége a indiqué que | e Fonds norvégien d' ai de publique

au dével oppenent avait expressément pour but de pronouvoir |a participation
du secteur privé au transfert de technologie. L' Allemagne, |'Australie et le
Canada encouragent |les entreprises privées a participer a des programmes

d' activités exécut ées conjoi ntement.

144. Parm |es nesures indiquées par |les Parties, on peut distinguer
trois grands axes d'intervention : appui financier pour la mse au point et |la
conmer ci al i sati on de technol ogi es du secteur privé propres a atténuer |es
changenments climatiques; facilitation des échanges d'informations et des
contacts personnels entre |l es créateurs de technol ogi es du secteur privé et
les utilisateurs potentiels de ces technol ogi es; appui et assistance techni que
aux entreprises du secteur priveé désireuses de nettre leurs technol ogies a

| a disposition des Parties non visées a |'annexe ||

G  Coopération avec les pays d' Europe orientale

145. Certaines Parties, notamment |es menbres de | a Comrunaut é
européenne, ont fourni des informations sur leurs activités d' aide aux pays en
transition. La majorité de ces activités ont trait au renforcenent des noyens
et au transfert de technol ogie et sont axées principal ement sur |'augnmentation
du rendenent énergétique dans | e secteur des transports et |e secteur
résidentiel, sur |la conversion des centrales électriques a des techniques et
carburants plus efficaces, sur |la pronotion de sources d' énergie renouvel abl es
et sur |'anélioration de |la sOreté nucl éaire.

H. Questions concernant | a comuni cati on des données

Uilisation des tabl eaux

146. Les directives invitent les Parties a fournir certaines informations
financi éres en utilisant quatre tableaux types (contributions financiéres
multilatérales et bilatérales, et contributions nouvelles et additionnelles.

Un cinqui énme tabl eau est réservé aux informations sur leurs transferts de
technol ogi e. Aucune Partie n"a renpli les cing tableaux (voir |le tableau 8).
Pour ce qui est du tableau sur les contributions financieéres versées aux
institutions nultilatérales, qui a été utilisé par la noitié des Parties

ayant présenté des comunications, seuls |'Australie, |e Canada et |a Suisse
ont renpli toutes |les rubriques concernant les institutions multilatérales,

| es programmes nultilatéraux scientifiques, |es programmes nultil atéraux
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t echnol ogi ques et les programres nultil atéraux de formation. Le tabl eau

qui a été le noins utilisé est celui qui concerne |es ressources financiéres
nouvel | es et additionnelles puisque trois Parties seulenent |'ont renpli

" Autriche, la Finlande et |a Suéde.

Proportion de |'assistance financiére liée a la m se en oeuvre
de |l a Convention

147. La plupart des pays ont communi qué des informations sur |eurs
activités en faveur du dével oppenent durable, nméne celles qui ne rel evaient
pas de |'application de |la Convention. Ainsi, nonbre d entre eux ont fourn

des données sur |eur aide publique au dével oppenent alors qu'ils n'étaient pas
tenus de le faire, parce que, comme |la Norvege |'a indiqué, |es programes
relatifs a |l'utilisation rationnelle de |'énergie "constituent un él énent

i nportant de |'aide publique au dével oppenent”. Des Parties ont indiqué en

outre qu'il était difficile de séparer |'aide allouée a |'atténuation des
changenents climatiques de |leur contribution globale en faveur de |a
protection de |'environnement. L'Allemagne a signalé qu'il lui était

"inpossi bl e de présenter séparénent |es contributions |iées directenent
aux buts de |a Convention". La Conmmunaut é européenne a fait valoir
qu' il "était difficile d isoler les éléments relatifs a |'environnenent
ou a |l'énergie des différents projets intégrés de dével oppenent”.

Ressources financi éres nouvelles et additionnelles

148. La plupart des Parties n'ont communi qué aucune information a ce
sujet. Cela est dO en partie au fait que le critére a utiliser pour déterm ner
ce qui constitue des ressources nouvelles et additionnelles n'a pas été
défini. Le Canada a souligné que |la définition des contributions financiéres
nouvel l es et additionnelles n'était pas claire. Plusieurs Parties telles que

| e Danemark et |es Pays-Bas ont fait valoir qu'il n'était pas possible, pour
des rai sons techni ques, de présenter séparénent |les contributions financiéres
nouvel | es et additionnelles.
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Tableau 4. Contributionsverséespar lesPartiesau FEM (pour tousles domaines d'inter vention)
Phase pilote FEM | (1994-1997) FEM 11
En millions de dollars E.-U. Enmillionsde DTS 1/ En millions de dollars E.-U. Enmillionsde DTS
Allemagne 149,0 171,30 239,80 160,32
Augtraie 22,1 20,80 29,20 23,47
Autriche 36,0 14,30 20,00 13,53
Belgique 24,92
Canada 18,3 61,80 86,50 64,30
Danemark 234 25,10 35,10 20,90
Espagne 14,7 12,40 17,30 12,03
Etats-Unis 150,0 306,90 429,70 313,35
Finlande 20,6 15,50 21,70 16,07
France 149,5 102,30 143,20 105,54
Grece 3,60 5,00 4,00
Irlande 1,70 2,40 4,00
Itdie 68,2 81,90 114,70 60,00
Japon 95,0 296,00 414,30 300,67
Luxembourg 4
Norvege 28,6 21,90 30,70 22,83
Nouvelle-Zdande 4,00 5,60 4,00
Pays-Bas 52,8 51,00 71,40 53,05
Portugal 6,5 4,00 5,60 4,00
République de Corée 4,00
Royaume-Uni 62,4 96,00 134,50 101,23
Suéde 255 41,60 58,20 42,12
Suisse 57,2 32,00 44,80 31,97
Total 993,2 1364,10 1909,70 1390,30

Source : Secrétariat du FEM.

i) Taux en vigueur pendant la période allant du der février au 31 octobre 1993 (1 DTS =1,401 dollar E.-U.).




Tableau 5. Contributionsfinanciér es ver sées & desingtitutions et programmes multilatéraux pendant la période 1994-1996 (en millionsde dollarsE.-U.)

AUS AUT CAN? CHE DNK FIN GBR ICE® IRE JPN NLD NzZL SWE®
94| 95|96 94| 95| 96 94| 95|96 94| 95|96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96 94| 95| 96
Institutions multilatérales
1. Banque mondiale 89,3( 86,7 286,0| 341,7 42,2( 50,4 83,7(91,2( 99,5 2,4]|528] 13,3| 319,8( 341,9( 310,0 208,5( 203,3( 207,1 0,2 0,2| 0,3|113,3| 125,3| 137,4
2. Société financiére 7,1 72 40| 44 29| 25| 22 16,9| 17,1| 16,6 11 1,0 4,9 4,9 0,1 03| 1,9 2,6 2,9
internationale
3. Banque africaine 37,4( 20,2 31,1°( 19,8 26,6 11,2 20,0 35,6| 15,7| 31,0 2,0 1,9 1,9 97,3 0,0| 26,5
de développement
4. Banque asiatique 31,0( 64,7 63,2 3,4 9,2| 14,4 1,99 50| 04| 31,9| 26,7| 56,3 102,3| 108,0| 107,0 15]3,3[39( 8,0 3,0 12,5
de développement
5. Banque européenne 771 23 17,0| 18,3 45,0( 39,8 23,2 61,9( 651| 21,1 0,7|0,7(0,2 17,01 17,5| 20,0
pour la reconstruction
et le développement
6. Banque interaméricaine] 10,0| 18,3 1,71 71 11,3| 10,9 11,8 20,1 233| 233 0,6 2,7
de développement
7. Programme des 14,1| 14,6 13,4|13,0(12,4 42,7( 53,9 95,8(95,8(104,2( 5,2|12,6] 13,9| 44,1 450 39,5 0,7] 0,2 1,0 1,0 2,4126|31| 822| 74,6| 750
Nations Unies pour
le développement
8. Programme des 09| 0,9 0,6 0,6/0,2| 62| 50 19| 22| 22| 33| 59| 37 7,0 7,0 7,0 9,0 5,0
Nations Unies pour
I'environnement
9. Convention-cadre 0,1 0,2 0,3/0,2 09| 01| 01 0,02(0,03 0,2(0,1| 0,1
des Nations Unies
sur les changements
climatiques
10. Divers 32,5 77,0 1,0 4,4 53,3( 85,8 15| 15| 3,3| 5,3|52,0(50,1 3,0 3,1 4,0/ 01(0,1| 0,1 7,1 0,2 0,2 0,2| 9,5[12,1112,0( 8,7| 8,3| 8,2|164,2| 333,6| 236,9
Programmes multilatéraux scientifiques
Total ® 1,6| 1,8| | | | | 1,8| 2,0|1,6|23,6|25,5| | | 1,2| 1,5| 0,8| | | | | | | | | |0,7|0,7|2,5|1,1| | |11,0| 11,8| 11,5
Programmes multilatéraux technologiques
raai| 25| 16[ [orfocfos] | [ [7s[ee] [ [ | [ [T T T ] [ [T TP L [ ]
Programmes multilatéraux de formation
o oal oal | | [ 1 | [ Teolos] [ ] ] [ Tolodlosl T T [ T T T T Toefsa[ualsa] ] |

o pooTw

Cette note se rapporte au tableau 9a demandé dans les directives.

L'exercice budgétaire canadien vadu ler avril au 31 mars de l'année suivante.

L'ldande afourni cesinformations en sus de sa communication nationale d'ao(it 1997.
La Suéde aindiqué que les chiffres fournis dans | e présent tableau représentaient des ressources nouvelles et additionnelles.
Ces chiffres comprennent les contributions versées a trois banques régionaes : la Banque africaine de dével oppement, la Banque asiatique de dével oppement et |a Banque interaméricaine de dével oppement.
Ces chiffres comprennent les contributions versées ala Banque asiatique de dével oppement et ala Banque interaméricaine de dével oppement.
Les chiffres concernant les programmes scientifiques, technologiques et de formation sont les totaux qui ont été indiqués par les Parties dans |eurs communications national es.

Note: Lesmonnaies nationales utilisées dans les communications ont été converties en dollars des Etats-Unis selon les taux de change indiqués dans la publication de I'OCDE intitulée " Principaux indicateurs économiques, 1996".

Le secrétariat aarrondi les chiffres ala premiére décimale.
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Tableau 6. Contributionsfinanciéres bilatérales ver sées aux finsde |'application dela Convention
pendant la période 1994-1996 (en millions de dollarsE.-U.)

Atténuation des changements climatiques Adaptation Divers
doEZZur Energie Transports Foresterie Agriculture d;:g:?lr;ts Industrie
94 95 96 94 95 96 94 95 96 94 95 96 94 95 96 94 95 96 94 95 96 94 95 96
AUSa/ 6,1 1,0 4,0 58 2,8 2,7 0,1 0,6 2,0 4,0
AUT b/ 63| 64| 62| 00| 42| 31
CAN ¢/ 35 33 34 0,9 2,0 04 0,1
DEU 112,0] 209,0 151 28 69,4 105,0 53,01 25,3 6,5] 151 9,7 0,7 1,3
FIN 16,6 35 35 8,7 9,5 84
GBR 87,8 70,8 113,0 345| 40,2| 50,2| 39,3| 504| 66,7
JPN d/ 17,8 79,4 22,6 55,7
NLD ¢ 128| 185 274 03] o1| o4
NZL 0,04 04 0,3 34 39 0,8 0,5
SWE {/ 130,0 43,0] 157,01 04| 15| 12| 130 841 81,0 3,9 29 6,1] 0,01 0,5 1,3 2,0 3,0 43 4.6 41 1,0 44 4.6
a L'exercice budgétaire australien va du ler juillet au 30 juin del'année suivante.
b/ L'Autriche aindiqué que les montants figurant dans son tableau représentaient des ressources nouvelles et additionnelles.
d L'exercice budgétaire canadien vadu ler avril au 31 mars de I'année suivante.
d/  Cesmontants tiennent compte de la coopération sous forme de dons et de la coopération technol ogique fournis pendant |'exercice budgétaire 1995.
e Ces chiffres représentent le montant de la contribution allouée pour |'atténuation des changements climatiques.
f/ La Suéde aindiqué que les chiffres présentés dans son tableau représentaient des ressources nouvelles et additionnelles.

Note: Le présent tableau se rapporte au tableau 10a demandé dans les directives. Les monnaies nationales utilisées dans les communications ont été converties en dollars des
Etats-Unis selon le taux de change indiqué dans la publication de I'OCDE intitulée " Principaux indicateurs économiques'.
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Encadré 2. Informationssur les contributions financiéres bilatérales fournies par les Parties

1 Le Danemark aindiqué que ses activités de dével oppement liées al'environnement dans les pays du tiers monde
comprenaient |'utilisation viable des terres et des ressources naturelles et |a protection des bassins hydrographiques.
D'autres activités sont axées sur le renforcement des compétences environnemental es et des capacités administratives, la
réduction delapollution del'air et de I'eau, lagestion des foréts, les sources d'énergie renouvel ables et I'amélioration de la
production énergétique et du traitement des déchets.

2. La Communauté européenne a signalé que son assistance bilatérale consistait a soutenir des programmes précis
selon des priorités et dans des régions clairement définies. Une grande partie de cette assistance va aux pays d'Europe
orientale.

3. LaFrance acréé en 1996 un fonds national pour I'environnement mondial doté de 202 millions de francs, 51 %
des ressources étant consacrées a des projets visant aréduire les émissions de gaz a effet de serre. Priorité est donnée
al'Afrique.

4, L'lIslande finance des projets de production d'énergie géothermique en Chine, en Lituanie, en Roumanie
et en Slovaquie, et ses activités futures seront axées sur lalutte contre |I'érosion et sur la restauration des sols.

5. L'Irlande exécute plusieurs projets de boisement et de gestion des sols en Afrique et d'autres projets visant a
améliorer |'efficacité et I'innocuité environnementale de systémes électriques utilisés au Moyen-Orient et en Afrique.

6. LaNorvege a créé un fonds gouvernemental pour financer des projets concernant les changements climatiques
dans e cadre d'activités exécutées conjointement.

7. Le Portugal aentrepris plusieurs activités bilatérales pour soutenir I'éducation et laformation ainsi que
I'élaboration de lois sur I'environnement.

8. L'Espagne aindiqué que ses contributions financiéres bilatérales, d'un montant de 5 milliards 66 millions
de pesetas, étaient attribuées par I'intermédiaire de I'Agence espagnole de coopération internationale.

9. La Suisse a signalé que ses contributions financieres bilatéral es sétaient élevées & 10,4 millions en 1994
et 26,8 millions de francs suisses en 1995.

10.  LesEtats-Unis ont donné desinformations sur 19 projets régionaux en cours, qui ont regu ou recevront
un financement d'un montant total de 541 millions de dollars pendant leur exécution. IIs ont décrit en outre

39 projets bilatéraux en faveur de différents pays, qui ont regu ou recevront un financement d'un montant

de 1 milliard 45 millions de dollars pendant leur exécution.




Tableau 7. Projetsou programmes qui encouragent, facilitent et/ou financent letransfert de technologies
"matérielles’ ou"immatérielles’ ou I'accés a cestechnologies

Financement

Projet Pays/r égion bénéficiaires Secteur (dollarsE.-U) Période
Gazéification du charbon aHenan/Yima Chine Energie 23261 807 1994-1996
Production de gaz de coke a Huangshi (province de Hubai) Chine Energie 2280 326 1995-1998
AUS Programme de coopération économicue ANASE-Australie pour I'utilisation de labiomasse a | Région de'ANASE Energie 2331000 | 1994-1998
desfins énergétiques
Installations locales de captage d'énergie solaire Philippines Energie 10256400 | 1997-1999
Rendement énergétique des batiments Chine Energie 6022497 | 1996-2001
CAN BIOGAS I : Soutien ala création dun réseau dONG indiennes qui sefforcent dintroduire et | Inde Energie 3086324 | 1990-1996
de développer les techniques d'utilisation du biogaz
Programme along terme dans | e secteur des énergies classiques Afrique du Sud Renforcement des capacités 58113 1995-1996
Equipement de centrales électriques et secteur de I'énergie Chine Energie 8846090 | 1987-1999
Parc d'éoliennes de Tanger Maroc Energie 5488 450 36 mois
Rendement énergétique dans le secteur industriel Inde Industrie 3938770 | 1995-1999
PE Conservation des foréts humides brésiliennes Brésil Foréts 201 458 400 1992-
Technol ogies automobil es respectueuses de I'environnement Costa Rica, Guatemala, Transports 1992-
Honduras, Colombie, Niger,
République-Unie de Tanzanie
Mise en oeuvre de la Convention Chine, Indonésie Energie 6 457 000 1992-
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Financement

Programme international de formation ala gestion de la pollution atmosphérique
et aux techniquesy relatives

Portée internationae

de I'environnement

Protection de I'environnement

Projet Pays/région bénéficiaires Secteur (dollarsE.-U) Période
Coopération dans le domaine de I'environnement sous d'autres formes que des dons (prétsen | Bénéficiaire figurant sur laliste | Energie, foresterie, eau 1756 503 856 Annuelle
yens) du CAD et égouts
Coopération technologie dans le domaine de I'environnement (dons) Bénéficiaire figurant sur laliste | Renforcement des capacités 669 511 568 Annuelle
du CAD
Appui du FEM ala création et aux activités d'un réseau pour larégion dAsie del'Est, afin ONG despaysdAsie Appui aux activités des ONG 51414 | 1995-1996
d'aider afaire face aux changements climatiques et ala pollution atmosphérique del'Est
JPN
Amélioration du rendement de petites chaudiéres a charbon dans laville de Dalian (Chine)  |Chine Energie 1996-2000
Programme modéle d'installations d'extinction & sec du coke Chine Energie 1997-2000
Amélioration du rendement cal orifique par I'améioration du fonctionnement des centrales Thailande Energie 1991-2000
thermoél ectriques existantes
Création d'une forét expérimentale a Kalimantan (Timor) Indonésie Foréts
Renforcement des capacités du Conseil national de gestion de I'environnement, et appui République-Unie de Tanzanie | Environnement et 1986-
institutionnel & cet organe ressources naturelles
Renforcement des capacités et sensibilisation al'environnement Asie et autres régions Energie, climat et aimosphére 4020 600 1992-
SWE Transfert de technologie et construction en grandeur réelle d'un filtre biologique pilote Lettonie Industrie et protection 123834 1994-

Note : Ce tableau correspond au tableau 11 demandé dans les directives. Les monnaies nationales utilisées dans les communications ont été converties en dollars des Etats-Unis, selon le taux de change
indiqué dans la publication de I'OCDE intitul ée " Principaix indicateurs économiques, 1996".
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Tableau 8. Etat dela présentation desinformations requises dans les tableaux prévus a cet effet

Ressources financiéres

Transfert de technologie

Tableau 9a
Contributions financiéres
versées aux institutions et
programmes multilatéraux

Tableau 9b
Contributions financiéres
nouvelles et additionnelles
versées aux institutions et
programmes multil atéraux

Tableau 10a
Contributions financiéres
bilatérales aux fins de
I'application de la Convention

Tableau 10b
Contributions financiéres
bilatérales nouvelles et
additionnelles aux fins de
I'application de la Convention

Tableau 11
Projets ou programmes
qui encouragent, facilitent ou
financent le transfert
de technologie

Partie 94 95 96 94 95 96 94 95 96 94 95 96 94/95/96
AUS 7 7 7 - - - 7 7 7 - - - 7
AUT 7 7 7 7 7 7 - - - 7 7 7 -
BEL - - - - - - - - - - - - -
CAN 7 7 7 - - - 7 7 7 - - - 7
CHE 7 7 - - - - 7 7 - - - - -
DEU - - - - - - 7 7 - - - - 7
DNK 7 7 7 - - - - - - - - - -
ESP - - - - - - - - - - -
FIN 7 7 7 7 7 7 7 7 7 - - - -
GBR 7 7 7 - - - 7 7 7 - - - -
GRE - - - - - - - - - - - - -
ICE 7 7 7 - - - - - - - - -
IRE - 7 7 - - - - - - - - - -
ITA - - - - - - - - - - - - -
PN 7 7 7 - - - 7 - - - - - 7
LUX - - - - - - - - - - - - -
NLD 7 7 7 - - - 7 7 7 - - - -
NOR - - - - - - - - - - - - -
NZL 7 7 7 - - - 7 7 - - - - -
POR - - - - - - - - - - - - -
SWE - - - 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7

Note:

Lesigne+ indique que lesinformations requises ont &té fournies.
Lesigne- indique que les informations requises n'ont pas éé fournies.
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VI1. EXECUTI ON DES AUTRES ENGAGEMENTS

150. Entre la présentation des prem éres comruni cations nationales et |la
soum ssi on des deuxi énmes, toutes |les Parties ont dével oppé | eurs activités
concernant |la recherche et |'observation systématique, |'étude des incidences
des changenents climatiques, |'évaluation de la vulnérabilité et |'adaptation
ainsi que |'éducation, la formation et |a sensibilisation. Tous ces donmi nes
ont fait |'objet de renseignenents suppl énentaires. En outre, de nouvelles
nmesures ont été mses en oeuvre. La recherche englobe |'étude des variations
de la conposition de |'atnosphére, |la nodélisation, |'évaluation de |'inpact
gl obal des changenents climatiques et de la vulnérabilité, ainsi que de |la
préparati on de programmes d' adaptation. Enfin, les Parties ont fait savoir
qu' el |l es entendai ent prendre des nesures suppl énmentaires pour s'adapter a

" évolution de |'environnenent et encourager |le public a nodifier son
conportenent par des campagnes nati onal es.

A. Recherche et observation systématigue

151. Toutes les Parties ont fait état de leurs activités de recherche et

d' observation systémati que de nmani ére plus ou noins approfondie, conpléte et
détaill ée. Dans la plupart des pays, ces activités sont exécutées par des
organi snes publics et des établissenments scientifiques agréés, y conpris des
uni versités.

152. Certaines Parties ont indiqué que | es systéenmes d' observation et de
surveillance m s en oeuvre pour meux conprendre | es changenents climatiques
constituai ent un aspect inportant des activités internationales. Sous |a
coordi nati on du Conseil international des unions scientifiques (ClIUS), de
nonbreuses Parties participent a trois systenes d' observati on nondi aux :

| e Systene nondi al d' observation du climat (SMOC), |e Systéne nondia

d' observati on des océans (GOCS) et |e Systene nondial d' observation de |la
Terre (SMOT). Le Programme international sur |la géosphére et |a biosphére
(PIGB), le Progranme nondi al de recherche sur le climat (PMRC) et, depuis peu
| e Programe international sur |es dinmensions humaines font partie des
programmes d' anal yse des données. De nonbreux pays ont fait état d activités
de collecte et d' archivage de données, notamrent dans | e cadre de centres de
données internationaux (nondiaux). L'observation et |a recherche visent
principalement a réduire |le degré d'incertitude entourant |es changenents
climatiques et leurs incidences, ainsi qu'a meux appréhender |es possibilités
de réaction.

153. Les progranmmes nationaux sont axés sur |la recherche de solutions
spéci al es aux probl émes soul evés par | es changenments clinmatiques. Il s'agit
not amment de nettre au point de nouvelles techni ques pernettant, entre autres,
d utiliser des sources d' énergi e renouvel ables et d'améliorer |e rendenment
énergétique. D autres recherches portent sur |la conpréhension de |I'inpact des
changenments clinmatiques et |les stratégies d adaptati on possibles. Des Parties
font des recherches dans toute une série de domaines - agriculture,

syl viculture, ressources aquatiques et écosysténes - en vue de nettre en

lum ére |'inpact probable des changenents climatiques et de protéger les

régi ons vul nérabl es de chaque pays.

154. Quel ques Parties, notamment |les Etats-Unis, |e Japon, |es Pays-Bas et

| a Suisse, font état de programmes destinés a renforcer |es capacités de
recherche des pays en dével oppenent. L'appui assuré prend la forme d' accords
de financenent, d' échanges scientifiques internationaux et bilatéraux ou
encore de projets de recherche conjoints. Bien que, conme il ressort des
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sections des conmuni cations national es consacrées au transfert de technol ogi e,
des recherches soi ent aussi effectuées par |le secteur privé, ces activités ont
rarement été évoquées. La recherche privée senble concentrée sur |e secteur de
| ' énergie, et en particulier sur |es sources d énergie renouvel ables et le
rendenent énergétique dans |les secteurs résidentiel et comrercial, ainsi que
sur | a nodernisation des systéenes de transport.

B. Prévisions concernant les incidences des changenents climtiques,
évaluation de la vulnérabilité et nesures d' adaptation

155. Toutes les Parties, a |'exception de la Hongrie et de la Lettonie, ont

conmuni qué des informations plus ou noins détaill ées sur la vulnérabilité des
écosyst éenes, des secteurs économ ques et de |l a société, ainsi que sur les

i nci dences probabl es des changements clinmatiques dans ces domai nes. Ces deux

aspects ont général enent été traités commre une seule et nméne question

156. Les Parties ont fourni des rensei gnements provenant de scénari os

nati onaux en nati ere de changenments clinmatiques, qui ont été tirés de nodel es
de circulation générale et ont servi de base pour |'évaluation des incidences
potentielles et de la vulnérabilité. Les incertitudes |iées aux scénarios

ont été soulignées, ainsi que les difficultés soul evées par |'application de
nodel es nondi aux a | a prédiction de phénonenes régi onaux et nati onaux.

Les Parties ont égal enent insisté sur la conplexité et |'inportance de

| ' éval uati on des changenents touchant |les tenpératures et |les précipitations.

157. Les Parties étaient préoccupées par |es incidences des changenents
climatiques sur |les régions exposées (zones c6Oti éres et nontagnes, par
exenpl e) et sur les activités sensibles du point de vue écol ogi que
(agriculture, sylviculture, pisciculture, utilisation de |'eau) mais elles
n' étai ent pas certaines de la gravité ni de la véritable nature de ces
phénonenes. Les princi paux secteurs consi dérés par |les Parties conme

vul nérabl es aux changenments climatiques étaient |es zones c6Otieres (en raison
de |'él évation du niveau de la mer), |'agriculture, |es réseaux d' eau douce,
les foréts, la péche et la biodiversité des écosysténmes. A |'échelle des
collectivités, les changenents clinmatiques pouvai ent influer, entre autres,
sur la société, la santé, |'approvisionnement en eau pour |a consommuation
humai ne et | a production d' énergi e hydroél ectrique, |es assurances et

l e tourisne.

158. Certaines Parties pensaient que |es changenments climatiques pourraient
ameéliorer |eur production agricole, alors que d autres en attendai ent des

i nci dences négatives ou incertaines. Les pays tenpérés du Nord (le Danemark
par exenple) anticipaient des conséquences bénéfiques sous forne d' une
augnentation de |la production agricole résultant de |'allongenent de |a

péri ode de croi ssance. Les éventuels effets néfastes sur |'agriculture cités
par les Parties conprenai ent une recrudescence des tenpétes et de |la
sécheresse, une dimnution de la teneur en eau du sol, une prolifération des
mauvai ses herbes et des ravageurs, une recrudescence des nul adi es infectieuses
et un appauvrissenent de |a diversité biologique. Certains inpacts pourraient
nodi fier la gamme des cul tures comunes ainsi que |es écosysténes non
exploités. Les Parties ont indiqué que |es incidences des changenents
climatiques seraient principalenment négatives et risquaient d étre
préjudiciables a leur population a naints égards (voir le tableau 9).
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Tableau 9: Impact et vulnérabilité, par secteur
IMPACT ET VULNERABILITE
Elévation
Partie du niveau Agriculture Péche Hydrologie Foréts Biodiversité Autres secteurs
delamer
Austrdie - ? - - - s at,
Autriche - - - ? s a,t,
Belgique S a,
Bulgarie + + ?
Canada - ? - - - S, a,
Rép. tchéque ? - -
Danemark - + - - - S a,
Estonie ? ? ? ?
Finlande + ? ?
France - - - -
Allemagne - ? - - -
Gréce -
Islande - - ? - Electricité
Irlande - + ? - ?
Japon - + - ? - 5
Lettonie -
Lituanie - - ? ? -
Pays-Bas - + -
Nouvelle-Zélande - + - -
Norvége - ? - - ? ?
Pologne - + ? - -
Portugal - - -
Féd. de Russie - - - ?
Slovaquie - -
Espagne - - - - -
Suede - - - - ?
Suisse - - - - s at,
Ukraine - ? - ?
Royaume-Uni - ? - - - - S
Etats-Unis - ? ? - ? - s a,
Légende: + effet positif s santé
- effet négatif a assurances
? effet incertain t tourisme

Tout effet sur un de ces trois secteurs est mentionné; les espaces blancs signifient qu'aucun renseignement n'a été communiqué.
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159. Les Parties ont fait observer que les incertitudes concernant |'anpl eur,
la chronologie et |a répartition régionale des incidences des changenents
climatiques conpliquaient |a planification des stratégies et mesures

d' adaptation. Pour la plupart d entre elles, les activités d' adaptation

étai ent encore en projet et faisaient |'objet de recherches.

160. Les activités d' adaptation conprennent a la fois la recherche sur les

i nci dences des changenents clinmatiques et |'élaboration de nesures et
programes concrets pour faire face & ces incidences. La recherche porte
général ement sur des secteurs tels que |'agriculture, les foréts et |la

bi odiversité. La nmoiti é environ des comunications font état d' éventuelles
nmesures d' adaptation, |es progranmmes évoqués a cet égard prévoyant une phase
initiale de recherche, suivie d activités concrétes et cibl ées. Les programes
futurs portent sur |es domaines de recherche actuels et sur de nouveaux sujets
de préoccupati on come | ' urbani sme, certains aspects de |'anménagenent co6tier

| a préservation du matériel génétique pour |'agriculture et la diversité

bi ol ogi que des écosysteénes, ainsi que |'angélioration de |la gestion de |la faune
et des foréts.

161. Quelques Parties nettent aussi en oeuvre des programmes sSpeéci aux

d' adapt ati on aux changenments climati ques. Les pays exposés au risque

d' él évation du niveau de la mer font face a cette nenace en mettant au point
des systénes de protection des cOtes. D autres programes particuliers portent
sur la gestion de |'eau et la lutte contre |'érosion. Toutefois, |la plupart
des nmesures d' adaptation en sont encore au stade de |a recherche.

C. Education, formation et sensibilisation du public

162. L'information est un nmoyen d' action de plus en plus influent. Toutes les
Parties ont communi qué des rensei gnenents sur |es nmesures prises pour informer
et éduquer tant le grand public que des secteurs de popul ation bien définis.
Ell es font général ement état de canpagnes de sensibilisation visant a infornmer
l e public de |'existence et des dangers des changements clinmatiques. Divers

noyens de communi cation sont utilisés a cet effet : brochures, publications
él ectroni ques, sites Web, conférences, séninaires, radio, télévision, etc.

163. On informe |a population autant pour la tenir au courant des questions
rel ati ves aux changenents climtiques que pour |'encourager a consomer des
bi ens et des services écol ogi ques. A cet égard, |'accent est généralement ms
sur des mesures comme |'achat d' appareils a faible consonmation d' énergie, le
recycl age ou |l e covoiturage qui, outre d autres effets souvent positifs,
contribuent a la réduction des ém ssions de gaz a effet de serre. Les
canpagnes de ce type sont fréquement étayées par diverses publications et
brochures et par des nanifestations telles que la "semaine de |'énergie"
(Irlande) et le "nois de |'environnenent” (Japon), ou encore par des actions
sur des théenes conme "Pensez écol ogique !'" (Portugal) ou "Exprinmez-vous, ne
fermez pas les yeux !" (Suisse).

164. Ces activités peuvent aussi étre axées - c'est le cas en Gréce, en
Lettonie et en Slovaquie, par exenple - sur |'éducation des él eves et des
étudiants. Elles conmportent alors |'élaboration de programres, manuels et
outils d' apprentissage spéciaux, |'organisation de cours de sciences
naturelles en plein air et d autres formes d' enseignenent. Il s'agit de faire
prendre consci ence aux écoliers et aux étudiants de | a nature des changenents
climatiques et des risques qui y sont associ és dans |'espoir d'influer sur

| eur conportenent.
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165. D autres programmes portent sur des secteurs et des objectifs encore
plus ciblés. Ils visent général ement des branches d' activité ou des catégories
de décideurs bien précises. Le programme m s au point par |'Allemgne pour

[ "industrie |lourde consiste par exenple a inforner |es responsables de cette
branche des incidences de |eurs méthodes de travail sur les énissions de gaz a
effet de serre, et a encourager |'adoption des neilleures pratiques. De néne,
de nonbreuses Parties exécutent des progranmmes de fornmation destinés a

i ncul quer a certaines catégories de personnes des conpétences techni ques et
prof essionnel | es spéciales. L' objectif de ces activités est de renforcer |les
connai ssances dans certains donmi nes et d' encourager |es pratiques
respectueuses du climat. Il s'agit par exenple de fornmer les architectes a la
conception de structures qui favorisent |les écononies d' énergie, ou d'inforner
| es concierges et |es responsables d' établissenments des nméthodes de chauffage
et de climatisation les plus efficaces. Les programmes d' éducati on et de
formati on spécialisée s'adressent aussi souvent aux collectivités |ocales.

Le but est dans tous les cas de susciter chez les intéressés un changenent de
conportenment ou de méthode qui ait une incidence directe sur |es ém ssions de
gaz a effet de serre

166. Quel ques Parties soulignent que | es canpagnes d' éducation, de formation
et de sensibilisation sont un outil inportant de leur politique. D une naniére
général e, ces pays - dont |'Australie, les Etats-Unis et |e Royaume-Uni - font
réf érence a des programmes spéci aux dans | e domai ne du rendenent énergétique,
des transports et des économes d' énergie. Le fait d'étayer certaines nesures
par des campagnes de sensibilisation du public attire |I'attention sur ces
nesures, aide a les faire meux conprendre et accepter et contribue a

| eur réussite.

VII1. PRESENTATI ON DES COVMUNI CATI ONS

A. Date de soum ssion

167. A sa deuxi éme session, |a Conférence a demandé aux Parties visées a

" Annexe | de présenter |eur deuxi éme comruni cation nationale avant le

15 avril 1997, les pays en transition ayant cependant jusqu'au 15 avril 1998
pour ce faire (voir le tableau 10). Neuf Parties ont soum s |eur deuxiéne
comuni cation nationale en tenps voulu, dix dans les trois mois suivant |a
date requise et quatre dans les six nois. Les autres |'ont présentée avec un
retard conpris entre six mois et un an, a |'exception de cing Parties qu

n' ont pas souni s de communication. Ces retards entravent |e processus de
conpil ation et de synthése, et en particulier |'évaluation des inventaires et
la conpilation des informations relatives aux politiques et aux mesures ains
qu' aux flux financiers et technol ogi ques.
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Tableau 10 : Soumission des deuxiémes communications nationales
Partiesviséesal'Annexel
Retard Annexell Pays en transition
(15 avril 1997) (15 avril 1998)
Aucun retard Allemagne, Finlande, Norvege, Pays-Bas, Estonie, Hongrie, République tcheque, Slovaquie
Royaume-Uni
1 mois Canada, Monaco &, Suéde, Suisse Pologne
1-3 mois France, Irlande, Nouvelle-Zélande Bulgarie, Lettonie
3-6 mois Adutriche, Belgique, Etats-Unis, Islande
6-12 mois Australie, Danemark, Espagne, Gréce, Japon,
Portugal
> 12 mois Communauté européenne
Non-soumission b/ Italie, Luxembourg Fédération de Russie, Lituanie, Roumanie
a Monaco afait part au Dépositaire de son intention d'étrelié par les dinéas a) et b) de I'article 4.2 de la Convention
le 24 novembre 1992.
b/ L'Ukraine n'a pas présenté sa deuxiéme communication nationale, sa premiére communication nationale ayant été

soumise en février 1998 comme prévu.

B. Données

168. Si | es données figurant dans |es deuxi émes communi cations national es
sont général ement plus conpl étes que celles contenues dans | es prem éeres,
el l es varient encore considérabl enent selon les Parties. Le tableau 11

i ndi que | e degré d' exhaustivité des comunications pour |es élénents clés.

L' él aboration de formats spéci aux pour |a comruni cati on des données par voie
électronique faciliterait la vérification des informations fournies.

169. De nonbreuses difficultés continuent a entraver |a comunication des
inventaires des gaz a effet de serre de mani ére transparente, exhaustive et
cohérente. Ainsi, toutes les Parties ont recalculé |les estimations relatives
aux ém ssions pour 1990, nmais seul es quel ques-unes ont expliqué pourquoi, et
encore en fournissant des informations d une qualité trés variable. En outre,
| es données relatives aux émnissions de HFC, de PFC et de SF, sont demneurées
rares et, bien que les Parties aient été plus nonbreuses a en faire état, les
rensei gnements comuni qués n' étai ent pas cohérents. On trouvera une anal yse
détaill ée des inventaires des Parties dans | es docunents FCCC/ SBSTA/ 1998/ 7

et FCCC/ SBSTA/ 1998/ 8.

170. Ces probl émes donnent a penser, d'une part, que |les directives pour

| ' établ i ssement des communi cations national es ne sont pas suffisanment claires
et, d autre part, que les Parties ne s'y confornent pas comme elles le
devraient. Conpte tenu du lien étroit entre ces deux facteurs, il est
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difficile de détermner |'"influence de |'un et de |'autre. Quoi qu'il en soit,
I es informations communi quées ne sont pas suffisantes pour reconstituer

I es inventaires, ménme pour |les secteurs |les plus inportants. Des docunents
conpl émentaires pourraient pernettre d' él aborer des inventaires plus cohérents
et plus explicites. Il convient de préciser les informations a faire figurer
dans | es conmmuni cations nationales ultérieures. |l pourrait notamrent s'agir
des données nécessaires pour atteindre les objectifs en matiére de limtation
ou de réduction des ém ssions.

171. Le pourcentage de Parties ayant fourni des données d' émi ssion pour

| es principales sources de gaz a effet de serre varie consi dérabl ement.

La figure 16 en donne une idée pour |es ém ssions de CO, de CH, et de N,O

Si toutes les Parties visées a |'annexe | ont comuni qué des données agr égées
au niveau sectoriel pour |la consommation de combustibles et |"agriculture, et
si beaucoup en ont fourni pour d'autres sources, elles ont été peu nonbreuses
a sounmettre des données ventil ées pour certaines sources. On sait que |les
Parties ne di sposent pas toutes de rensei gnenents détaillés sur certaines
sources d' émission et que le fait de ne pas préciser si |les ém ssions non
conmuni quées sont "non estimées", "inexistantes" ou "estinées ailleurs" nuit
a la conparabilité des données. Il n'en deneure pas nmoins que |les informations
recues sont nettenment insuffisantes au niveau infrasectoriel et |aissent nméne
quel que peu a désirer au niveau sectoriel (pour |es sources autres que

| a consonmation de conbustibles et |"agriculture).

Figure16: Pourcentage de Partiesviséesal'Annexe | ayant communiqué des estimations
pour lesprincipaux gaz a effet de serre, par source
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172. Toutes les Parties - a |'exception de la Bulgarie et de la Hongrie - qu
ont sounmis dans | eur deuxiéme comuni cation nationale un nouvel inventaire des
gaz a effet de serre ont recalcul é | eurs émi ssions pour |'année de référence
par rapport aux estimations indiquées dans |la prem ere comruni cation

Il convient de donner des directives au sujet des informations a fournir
concernant |la rééval uati on des données d'inventaire pour |'année de référence
et | es années suivantes.

173. Une stratégie de comunicati on des données tenant conpte de |'ordre de
priorité des besoins et établissant une hiérarchie entre | es niveaux de détai
exigés pourrait régler le probléme. Cela faciliterait |'exploitation des
données et assurerait une neilleure transparence en ce qui concerne |es
sources et |les années les plus significatives. Etant donné que dans chaque
pays | e gros des émi ssions totales de gaz a effet de serre est inputable au
rejet de certains gaz provenant d'un petit nonbre de sources, on pourrait
demander des informations particuliérement détaill ées sur les catégories |les
pl us i nportantes pour chaque Partie. Ces catégories sont général enent |es

ém ssi ons de CO, provenant de |a consonmation de conbusti bl es et des procédés
i ndustriels, les ém ssions de CH, i ssues de la fernentation entérique et des
déchets solides, ainsi que des ém ssions de N,O provenant des terres agricoles
et de la consommati on de conbusti bl es (principal enent dans | es transports).
Par ailleurs, les inventaires relatifs a certaines années (par exenple,

| "année de référence et la premére et la derni ére année de | a péri ode

consi dérée) sont sans doute plus significatifs et pourraient faire |'objet

de données plus détaill ées.

174. Les renseignenents particuliers exigés par |les directives FCCC,

not amment sur | es hypothéses de base et sur |es projections et |'évaluation
des effets des nesures, sont rares ou reposent sur des unités de nmesure
différentes et ne sont pas suffisament détaillés (voir |e tableau 11).

Les difficultés signal ées par les Parties concernent notamment |'éval uation

des effets de certaines politiques et mesures, ainsi que de |'interaction et
de | a synergie entre ces nmesures, et, surtout pour |es pays en transition
| ' établissement de projections a long terme. Il est parfois difficile de

di fférencier | es nesures en cours des nesures envi sagées dans | es scénari os
relatifs aux projections. L'évaluation des effets repose plus souvent sur
des estimations du potentiel économ que ou technique en matiére de réduction
des ém ssions de gaz a effet de serre que sur |'efficacité des nmesures
proprement dites. Les Parties devraient étudier de mani ére plus approfondie
| a possibilité d' élaborer des définitions conmunes et des mét hodes conparabl es
pour évaluer |'efficacité des mesures prises pour linmter |es ém ssions

de gaz a effet de serre et renforcer |eur absorption, conforménent a
["article 7 2) d) de |la Convention. Une anal yse rétrospective des données
relatives aux activités pourrait constituer un prem er pas dans cette
direction.
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Tableau 11 : Degré d'exhaustivité des communications en ce qui concer ne les politiques et
mesures et les projections

Politiques et mesure &/ Projections b/
Suivi :

| oege | indicaeur | Aveo oo LI HEC

Partie \ 2 Effet etimé intermédiaire scénario PFC,
d'application de l'état SE

) 2000 2005 2010 2020 6

d'avancement

AUS v v v v v v v v PFC
AUT v v v v CO,, CH, CO, CO, - -
BEL v v v CO, CO, -
BUL - v - v v v v v -
CAN v v v v v v v v v
CHE v v v v v v v - -
CZE v v v v - -
DEU v v v v v v v v v
DNK v v v v CO. -
ESP v v - v - -
EST - - - v CO, CO, CO, CO, -
FIN v v - v v v v v v
FRA v v v v v - v v -
GBR v v v v v v v v v
GRE v v - v CO, CO, CO, - -
HUN v - - v CO, - - - -
IRE - v - - v v v - -

ICE v v v v v HFC, PFC

ITA - v - v v v v - v
JPN - CH, N,O | CH, N,O v - -
LUX v v v v v -
LTU - v - v v - v - -
LAT v v - v v v v v -
MON -
NLD v v v v v v v v v
NOR v v v v v v
NZL v v v v v v v v v
POL v - - - CO, CO, CO, - -
POR v v v v v v v - -
RUS - v - v v v v - v
SLO v v v v v v v - -
SWE v v v v Co, v
UKR - v - v v v v - -
USA - v - v v v v v v

Notes: Politiques et mesures: v =  données communiquées, mais pas nécessairement pour toutes les politiques et mesures
mentionnées par la Partie considérée.

Projections: v = projections communiquées concernant le CO,, le CH,, N,O et lesHFC, les PFC et le SF.
L'Autriche, I'Estonie, laHongrie et la Pologne ont seulement fourni une représentation graphique
des émissions projetées; la Finlande et les Pays-Bas ont fourni des représentati ons graphiques
des projections relatives aux émissions de CO,; le Portugal afait de méme pour le CH, et N,O.

a Renseignements demandés dans le tableau 1 des directives concernant la récapitul ation des politiques et
mesures.

b/ Projections requises en vertu des directives. Les projections sectorielles communiquées par les Parties ne
portaient pas sur tous les é éments figurant dans le présent tableau.
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C. Latitude prévue au paragraphe 6 de |'article 4

175. Conforménment au paragraphe 6 de |I'article 4 de | a Convention, |es pays en
transition Parties peuvent bénéficier d une certaine |atitude dans |'exécution
de |l eurs engagenents. A cet égard, |la Conférence des Parties, a sa deuxiéne
session, a décidé d' autoriser le choix d une année de référence autre que 1990
pour |la Bulgarie (1988), la Hongrie (1985-1987), |a Pol ogne (1988) et la
Rourmani e (1989) et a en outre demandé aux Parties qui entendai ent invoquer
cette disposition de |Ia Convention de le faire expressénment savoir dans |leurs
comuni cations national es, en indiquant clairement |a nature de la |latitude
dont elles souhaitaient disposer et en exposant |eur situation

(déci sion 9/CP. 2).

176. Quatre pays en transition Parties ont invoqué cette |atitude dans

| eur deuxi éme communi cation nationale. La Bulgarie et la Pologne |'ont fait
pour justifier le choix d une année de référence différente, et |a Pol ogne,

| a République tchéque et |'Ukraine en raison de |'inpossibilité ol elles se
trouvai ent de conmuni quer des projections confornmes aux directives conpte tenu
de grandes incertitudes dans |'él aboration de |eurs scénarios de projection

177. La Pologne a utilisé les directives él aborées pour |es preni éres
conmuni cati ons nationales et a présenté sa deuxi éme conmuni cati on nationale
avant le 15 avril 1998. Elle a égal ement demandé a pouvoir présenter ses
données d'inventaires tous |es deux ans, et non chaque année.



